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M indenkor szabadon  és függetlenül sz e rk e sz te tt lapunk  a 
„Hortobágy'*, a  következő hó kezdetével, negyedik évfolyam ának 
m ásodik felél é ri el. Am időn e rre  tisz te lt  olvasóink becses fi­
gyelm ét fölhívjuk, azon édes meggyőződésben teszszük  ezt, hogy 
a  „H ortobágy" i r á n t —  m ég az Ínséges id ő k d aezá ra  is évről év­
re  m indinkább m u ta tk o zo tt részvét, ezentú l sem  csökken, ső t 
a rá n y t ta r ta n d  a  szerkesztőség  és k iadó-egylet azon buzgó tö ­
rekvésével, mely oda van irányulva, hogy D ebreczen és v idéké­
nek e közlönye, a k o r kívánalm ának teljesen m egfelelve, az é r ­
telm es közönségnek nélkillözhetlen élet-kelléke legyen.

A „H ortobágy" rendes ta r ta lm á t tcend ik  ezen tú l i s :
Közhasznú irányczikkck a társadalm i élet, nevelés, ipar, 

kereskedelem  és gazd ásza t köréből.
D ebreczen és vidékének figyelmet érdem lő h írei és ese­

ményei.
Gondiizö, é rdekes és tanulságos elbeszélések.
E gyleti, irodalm i s m űvészeti m ozzanatok.
S zépirodalm i- és világism ertetés körébe tartozó  dolgozatok.
H azai Ilitek s közügyi esem ények, stb.
R észletes és h ite les é r te s íté s t adnnd a  „H ortobágy" ezen ­

tú l is, a  városnak és környékének term ény- és gabnaiizletérö l, 
hogy mind a  te rm esz tő k , m ind a  term énykereskedők , m agukat 
az. ndús-vevésuél tá jékozhassák .

Hr* H  i r  d e t é  s  e k ezentúl is bárm ily  alakban  és to rje - 
a lehető  legolcsóbb áron közöltéinek.

A „ H o r t o b á g y "  jövőre  is vnsárunponkint je le n  m eg, 
nagy ívrétben.

( V "  E l ő f i z e t é s i  á r :  vidékre postán küldve, vagy 
helyben házhoz h o rd v a : e g é s z  é v r e  ti I r t ; f é l é v r e  II frt; 
n e g y e d é  v r e  1 f i t  80 kr.

T íz. egyszerre  b e je leu te tt előfizető u tán  tisz te le tpé ldány  já r .
Az előfizetési összegek, m intsziu tén  a lap ra  vonatkozó m in­

den közlem ény vagy küldem ény, a „ H o r to b á g y  szerkesztőségé­
hez vagy k iadőhivatn lához (Piaczutcza ( 'sunnk-ház 1-ső em eletJ 
intézendő!;.

T isz te le tte l kérjük  a közügyek iránt érdekeltségge l v ise l­
te tő  t, olvasóközönséget s különösen D ebreczen város és vidéke 
ügyszerető lakosságát, hogy a  k itűzö tt nomos estül! m éltányolva, 
lapunkat minél töm egesebb párto lásban  részesíteni szíveskedjék.

D ebreczen 18U(i, jun ius 11-kén.

á  dcbreoioni s iln ttg yog y lct H&tv&ty ülök
ii „Hortobágy" kluddlnlsJdunoaH. a „Hortobágy" szerkesztője,

A dobiTcxviil rertl-lskola i’vs valami.
A m ostani nnvagi korszakban, melynek m éltán lehetne  je l ­

szava am a hajdani rom ai császár ism eretes,,! u é r i  b o n  u h  o d o  r"  
m ondata, k itűnő s k é tszeres figyelmet érdem el, ha a k á r  m agán 
egyének, ak á r te s tü le tek , nem csak a  kézzelfogható haszonért, 
hanem  nem esebb szellem i nyerem ényért, képesek nem csak szó­
val, hanem  áldozalhozata lla l Is lelkesülni.

liz érdem  kétség te lenü l m egilleti D ehrorzett város, összes 
lakosságéi, luely eldödelrol roálmgynit dirim örökségét, a nevelés­
ügy Iránti á ldozatkész é r d e le ' a legközelehhl Időben, a 
jelen leg i mlml szellem i, mind anyagi viszonyok nyomasz,lé súlya 
a la tt Is a helybeli reál-isko la  alanlöitéjéhez való töm eges és fele­
kezetié sségtö l m ent hozzájáru lása á lta l, fényesen Igazolta. Es

b á rh a  a  szám okat tek in tve , nem  az le tt  is az eredm ény, m elyet 
m i e lő szere te t-te ljességünkben , az ügynek fontosságánál s  mesz- 
sze jövőre  ha tó  ho rd ere jén é l fogva óhajto ttunk, m indam ellett, fi­
gyelem be véve ré sz reh a jla tlan u l az összes közönség anyagi he- 
lyezetét, a  fe lm u ta to tt eredm ény  e lő tt is m eg kell hajolnunk.

A m ár folyam atban levő r  e a  1-i s k  o 1 a  m egalapításával, 
egyik legégetőbb szüksége pó to lta to tt városunk lakosainak s 
m indazon nem es áldozat, m unka és fáradság, mely ez ügyre te te ­
te t t , a lig  l 'o rd itta th a to tt volna korszerűbb s  hasznosabb czélra;—  
s  él bennünk azon m eggyőződés, hogy m ind a  m ár hozo tt s  mind 
az ezu tán  hozandó áldozat, valam int m aga ezen egész iskola 
ügye és jövője is azon kezekben, melyekben az. jelenleg  le van 
téve, százszorosán fogja m egterem ni áldáshozó gyüm ölcseit, a 
nem zeti ipar eddig a lig  m iveit té ré n ; de egy szerény ó hajtásun ­
k a t ellhalgatn i lehete tlen , m elyét azonban tisz tán  ez ügy irán ti 
m eleg érdekeltségünk  m o n d at ej velünk.

M ár m a a lig  ta lá lta tik  valaki, ki a  villany és gőz, az anyagi 
világ e  k é t h a ta lm as u jra te re m tíjé rö l ném i fogalommal ne birua; 
a  szellem i v ilágnak azonban  sz in te  ily hatnlm as k é t tényezőjéről 
uz em lékezet (m nem onik) é s  gyorsírás (stenogrnphie) tudom á­
nyáról ta lán  az e llenkező t á llíthatjuk .

Hogy az  em beri ism ere t kitejlődhetésének e k é t hatalm as 
m ozgatója m indeddig nálunk  az átaláuos nevelési rendszerben 
ille tékes helyét m agának  k i nem vivta, lm oka it fe jtegetn i 
ak a rn án k  is, vele a  czél e lérve  nem volna.

A helyett inkább m egem lítjük, hogy mind az e m 1 é k  e z e t- 
miml a g y o r  s i r  á s t a  u  m ár á  m iveit régickuél is divatozott.

A z  e m l é k e z e t - t a n  feltalálójának S i m o n i d e s  t a r ­
ta to tt, következő regével kapcsoltatván össze annak feltalálása:

T hessa lia  K ran o n n ev ü  városában, Skopas nevű em ber, egy 
m egkoszorúzott v iador tisz te le té re  diszlnkom át ado tt, m elyre 
S im onidest is m eghívta. E zen  viador szám ára  Sim onides bizo­
nyos k ia lk u d o tt b é ré rt, d icsérő  költem ényt ir t, melyben azonban 
a  T yndaridákró l is  em lítést te tt. M iutáu Sim onides az asztal 
fe le tt költem ényét fe lo lv as ta , a  k ia lkudo tt bérnek  egy részé t a 
v iador m egtagad ta  azon okból, hogy nem csak ő maga. hanem  
vele eg y ü tt C asto r és Pollux  is m egénekeltetett, a há tra lék  irán t 
te h á t azokhoz forduljon a  költő . Sim onidesnck azonban tü s ­
tén t je len tik , hogy sürgős ügyben két iiju k ívánna vele szólaui: 
kim egy s alig  lép ki, az  é tte rem  boltozata beomlik s az ebéd- 
adót,, m inden vendégével együtt, romjai aló tem eti. —  Sim onides 
k i az ifjakat kívül sehol nem  ta lá lta , m entését a  k é t ik er-is tenség  
hálá jának  vélte tu ln jdonitandónnk s egyszersm ind azon képessé­
g e t nyervén, hogy a  rom ok alól kivett, de ism eretlenné vált h u l­
lák a t m e g ta rtá  em lékében, az asz ta lnál elfoglalt helyüket is 
névrö l-névre elősorolni képessé vált és ek in t ju to t t  azon tu d o ­
mány birtokába, m elynek feltalálójául ta rtu tik .

P y t h n g o r á s  nem csak indiai források u tán . Imiiéin 
Egyptom bnn is szerezvén m agának ezen tudom ányban ism ere­
tek e t, azu tán  muga ta n íto tta  is; későbbén pedigM eteodorns mint 
PliniiiN em líti, ezen tudom ánynak, némi rendszeres ablkot is adott. 
C icero róludicHéröleg em lékezvén, Q iiintilianus pedig még uzt is 
mngjegyzi, hogy Uidományábun rendezési helyeknek az égi j e ­
gyek IIIIO fokát, ve tte  fel.

A g y o r s í r á s t  u n t  m ár Xenonlum használta Koerntes 
nevezetességei feljegyzésénél: a  Kómáinknál Cicero muga is hnsz- 
ná lta  levelezéseiben (tuliUtt, XVII. ül!,) T ilo s Vespnsinntis csá ­
szár pedig Svntonlus á llítá sa  szerin t jelvényekkel irt s a  görög 
s róm ai gyorsírás uz iskolákban is tan ítta to tt.

Ó hajunk te h á t oda irányul, hogy e két tudomány, melyet n 
homályból kiem elni, é rték esíten i a  jelenkor feladatit, ha ism eret­
len gátló  akadályok nem  léteznek, a reál-isko latnu tárgyul közé 
soroTlalltálink he, s lm ezen egyszerű oliiij iiyilvánlliisa nem esz­
közöli Is inniuk m egtestesítésé i, de legalább képes volna felhívni 
azok ügyeim éi, kik ez ügyel szivükön hordják  s ére tte ' lenni Is 
képeseit.a ltkor ezen sorolt azon juliilombiin részesülnének, m ely­
re egyeiilll tö reked tek , H k r o u

Igyekezzünk állatién vésziok lenül.
Deli Mátyás városi állatorvostól.

(Folytatás.)

H l. A s e r t é s - t e n y é s z t é s r ő l .

A sertés-tenyésztés nagym érvben üzése és h izlalása a deb- 
reczeni gazdálkodó em bernek szám os év ó ta  kedves és hasznos

. _ . legnagyobb teí'jei___________
zeltctik; rész in t pedig, hogy am ig a lio rto h ág y o t az árv iz  já r ta , 
o t t  a sertésnek  igen kedves és egészséges legelője volt. De most 
m ár nem igy áll a  dolog, m ert a minden nyáron clöállani szo­
k o tt s nagym érvűén gyilkoló t o r o k - g y í k ,  a  hatvnnharm ndiki

dálkodási viszonyaihoz annyira  szükséges, hogy anélkül, -- b ir ­
k á t nem tartván  és a szokásos szántásvetési rendet küvetvéu —  
a legjobb term ést adó szám os év eltelte  u tán  is, alig  lehet képes 
csak a  legközelebbi időbeli anyagi helyzetét is visszanyerni.

Vegyük kissé bővebb v izsgálat a lá : m iért v o lt 'e z e lő tt a 
debreczeni gazdának a se rtés-tenyésztésnek  nagyobb mérvben 
üzése hasznos? és hogy m iért nem  az m ost?

A debreczeni gazdálkodó közönségnek azon gazdálkodási 
szokása van, hogy szán tás a la tt levő földterületének felél, sut 
nem  ritkán  k é tharm adát tavasz-ve tés a lá  alkalm azza és annak 
legnagyobb részét tengerivel veti be és pedig azon oknál fogva, 
mit fentebb is m egcm liték : hogy a tengeri költséges művelése 
m ellett is ritk a  évben nem ju ta lm a z z a .a  gazda fáradságát; de 
ezen szokás az egész fekete földit vidékünkön hasznos, melynek 
azon eredm énye van, hogy csak  közönséges tengeri-term és ide­
jén  is, városunk piaczi tengeriszükség letét a  vidék teljesen k i­
elégíti és pedig azon oknál fogva, hogy környékünkön a  se rté s­
tenyésztésre alkalm as legelők nem  lévén, vidéki gazdáink ten ­
geri-term ésükből csak term észetben, a piaczon kaphatnak  pénzt; 
de a  debreczeni gazdának a se rtés-tenyésztésre  alkalm as legelő- 
földje lévén, se rtést nagyobb szám ban ta r to tt , nem ad ta  el potom 
áron tengerijé t, sertésh izlalásrn  fo rd íto tta  azt, melyből igen gyak­
ran  szép kam atta l kap ta  meg, mind az álta la  nevélt sovány se r­
tés, mind az álta la  term esztel t tengeri á rá t. Továbbá —

V árosunk gazdaközönsége sertés-tenyésztésének a kaszá­
lókban levő, gyakran makkot szép menny iségben term ő tölgyfa- 
erdők nagy előnyére szolgáltak, annáliukább. ugyancsak a  k a ­
szálók közt tn láita tó  gyökeres lapályok csak közönséges fagyos 
télen is sokat segíte ttek  a  teleltotési szükség le ten ; végre n hor­
tobágyi legelő, am ig azt az árvizek öntözték, a  sertéseknek igazi 
á ld o tt kanaliánja volt, hol csak a  földből és földről szedett tá p ­
lálékkal a  jókor tavnszsznl k ihajto tt sovány se rtés  néhány hét 
a latt képes volt üo sőt (10 fontos szalonnám  bízni, nagyon hasz­
nossá te tte  a sertés-tenyésztést, ugyunnyira, hogy a  Hortobágyon 
élt 11 „ éves sertés, rendesen szebb, nagyobb és értékesebb volt 
mint a  vidék ü sőt ü éves sertései. Hozzájárult még a se rté s te ­
nyésztés hasznossá tételéhez a  régibb időktől szokásban volt 
omlóéi szaluul tnlló-legoltelés, m ert a llorlobtlgyról Igen jú liu s­
ban hazaha jto tt sertés ott és a tulajdonos tanyáján  levő tilllóli 
sr.nloimásodui kezdett és néhány véka árp a  segítségével tengeri- 
törésre  m ár lelhizáslm u vo l t : moly körülm ény, a hizlalást kö ltsé­
g e t nagyon m eenpnszlottu. Így volt ez eddig, de m ár mo s t a  
se rtés-tenyésztésre nem annyi ra kedvezők a viszonyok; megvan 
ugyan minden általam  elszáiulált jó  körülmény, estik a  legelsőt, 
a sertés-tenvészlés haszonnal kezelésének föidnpját, nz alkalm as 
Icgelól'élric! vesztettük e l ; e lve tte  azt lölünk a l i s z n s z a l i á -  
I v o z á s ; mert nem alkalm as többé borlobágyi legelőnk Jelen 
*.';. u se rtés-tenyésztésre , mivel azon tényezők, melyek
a sertés egészségének m eglát tilsára és dlszléhéreelkerüllirtleü lll 
szükségeseit:aflszii-tö llésközt m aradnak. \  Izsgáljuk meg; Igaz-e?

T Á H C I 2 . A .  . 

ügy asszonyhoz.
Messze vagyok tőled, mégsem olyan loessre, 
llogv szivemet szemed lángja ne cpeszsze

Itég elváltam tőled, mégsem olyan légen,
Hogy kifogyott volna értőd hulló könyem

Mért is mentem vissza, méri láttalak újra,
A télig hegedt seb nem volu' kiújulva.

Hjra vérzik c sziv; de nem lángol többé.
Avagy korhadt fába gyujlá szikrát ülsz-é?

Nem lángol, s le asszony, aki lángra gyitjlád, 
Nem érzcd-c lutiiüd, hűtlenséged súlyát ?

(III n e m ; le elérted untul amire vágytál,
S vim-o boldogilóbb beteljesült vágynál 1

És te lörró vágyutl nem tuliuaült-d lm 1 
Nézz estik kisasztalod mosolygó tükrébe.

Tölt erszénynyel férjed, oldalúdnál állva 
Égy-egy kívánságot liicjtíl szód várja,

Huba, ékszer —  untig, fényes lögat készen.,
Mi kellene még több? Bultlug vagy egészen.

I.átod mily jól jártál, outikor elhagytál,
Tölt erszénynyol én nem Atillák olualodnál

Érzelemmel telt sziv forró ömlengése - 
Nem divatos már m a; hajítsuk el félre. —

Nem divatos már mu — igazad van, értem 
Hála Imgy nem törtéül mit kértem, reméltem

Nem történi —  és ezt jól rendelte az. isten 
Te bolduggá lettél, én meg — nyugodt lettem.

S z é l  A I

Agarásx -  lios tór I i'ik.
N m iányi Imrétől.

A gröt Kiturliázyak tutai lovász,mesterének tisliilgeraek halála 
alán, IImI P. Kovácsiba vetődtek a hatvanezer váltó forintnyi készpénzzel 
Hlsáry bajos linlsötolkél és szár,-köblös földét hosznidiérlm vevőn, ková­
csi! lakosok leltek, álezei gazdálkodást kezdtek itt. a száz,-köblös sovány 
s ép azért b e r i n g  nevet viselő földön. Az. Idősebb Ilii K á r o l y ,  jő 
ningnvlsoletii Hja volt. Hz gyakran meglátogató atyámul r néha ugyan 
el-eijdtt vele öesese t l y ö r g y  is, bár ftmliéjdzáiu, tirbulllálltsága s pa­
zarlásai folytán nőm nagy kedvességben részestül nálunk.

„Két kis agarat ml Is linzinek magunkkal a Csallóközből" mondd 
egykor az Idősb. Ilii bedvesnk ez ngsrak Imre urllnak, hozassa el ezo- j 
hat; lelnöllek már, áll ugyan sohasem tigtirásr.Intik ezekkelt n nyalat 
sem Ismerik a csalt az uprdinarháknt őhlőslk ttnnlimtltlian t kártékony- 
kódunk, mert nem nagy gondot fordítunk élelmezésükre," Megköszönöm 
Olsllnger szívességét, de az agarakat nem fogadéin el, meri Itusznuvc- 
tietlen ebekre sajnáltam a rántásos levest vesztegelni.

Azonban Uebreezanböl C s o n t o s  Kamu kijővén hozzánk, első

látásra Ingott egy szép bölcsöve puskát njánln t'isllnueruek a „llnjln" 
nevű kan agárért.

„Vigye el uz ur a „Nosza ' agarat is nyakunkról I" —■ válaszolt 
Clstiuger. ti s ó n ! o s ,  a nőstényt ingyen sem fogadta el, hanem a kant 
bevitte Kebreczenbe, bot e I s ö a g á r lelt a „Hajts", Uzt látván, teliel­
lem magamban, hogy mihelyt hazamegyek, magamévá teszem a nőstényt.

S z i l á g y i  Sándorral mentem a ,.Nnnr,a"-érl, Sovány a kárté­
konysága miatt tilleg-okozln sebekkel hőven elhnlnuir.olt és annyira vad 
ebeeske volt ez, hogy a liázirselédeknek síd arainak sem állott meg. 
Nyakúim vetett kötéllel kerilők balulmnnkba. Szilágyi hozta elől a köté­
len s én taszítani hátul az orditozö agarat. Az ulvzára kiesődtől nép 
kiiez,ogásai közben érlek el atyám házának kapuját.

Ilároinuapl Jóltnrlás és simogalás elán, leohlváu nyakáról a köte­
let, szabadságát visszaadtam.

Szilágyival gyalog kisétálván a mezőre, kivittük agarainkat Is
Játékba Indultak agaraink s a „Nosza inti elhagyta, ligy ott elmenö
tördel öreg agarász ezt látván, egy nyilatkozott, hogy a „Nosza" a 
legjobb agarunk. Szilágyi összeránezoll komlókkal lekinte az emberre 
s én örömömet nem mrrém nyíltan kifejezni.

Másnap llimentliirh u zsákéi nagy nyomásra. Nagy ürömből ugrott 
nz. első nyúl | kiment a sllr gyepre, lilsü volt utána a Szilágyi „T Ilii­
dé  r"-,|e. Közel járt a uyulhuz, de esek t a s z i t a .  Tudván, hogy mi­
helyt beérik, v issznjö a nyúl, az öröm szélébe allénk.

„Nett; ',1 a „Tündér * I * kiélték.
„Hál a le r u ti g y o s o d Y kérdd tűzzel Szilágyi.
Agarász hevemben megfeledkeztem a „Nosza1" lói, Nzéltekllltéh 

s Ilitől,i hogy nz örömben, lovam mellett áll. (Jondnlvuii, hogy a „ r a j  l a "  
szót Il i im  értheti először kinlluvö l i g e t e m ,  hlliillatnh u  nagy ürömből, 
A sík gyepen meglátja „Nuszá"-m n nyíllal \ megriigaszliudih a néhány 
perez iiuilvu eléjük lágvu az, ugaruknak, bevágja lobbiz,ör a nyulal Ive, 
látva az, érkezett tiagyoidi erűt, retlrál orv.miié,

„Ivlv eaz,Kel lék I11 kliülám. midőn láttam, hogy ugaraltih a nagy 
iiruin-kóró közt fel-felugrámiuznak.

Tiszántúli Református Egyházkerület Nagykönyvtára Jelzet: G485; Z6061
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A s e r t é s ,  kiváló term észeténél ds különös testa lka túná l j a z ih ilk o d b m ! , a  ilebreezeni előprázo tt
igva v i z e s  l e g e l ő  é s  s á r  n é l k ü l  (m esterséges t  . i-ii-mkokat tekintve, egészen m ás rendszert kell követül m in t inasÍOCVR V l í B b l C K C i U C B  a »«, “ V - v „  „ ,.

kalm azása nélkü l) nem  élhet. Vizes legelőre szükségé van. _
1-ször. A zért, m ert a  vizes, Inpályos földekben a gumós is  

vastag  gyökű növények nagymei vben (lisztének, mely gy® ® 
m agokban nagyobb mennyiségű lisz te t es kem ényítőt tartalm az 
nak s  így m in t term észetes eledel, a  sertésnek tulajdon term észetű 
zsírja  képzésére alkalm at nyújtanak.

2-szor. A sertés, na füvet avagy párét eszik, csak igen 
gyenge —  még nem rég kibújt, nedvdus állapotában szereti az: ,  
a  m egvénült, m egkem ényedett rostu  erős fű, esak szukségb^ 
szolgál táp lálására; de  nem is alkalm atos term észetéhez, inc 
nála az izom rostok ruganyos és erős m in ü ség e rem arten n eszc  
rendeltetésüknél fogva nincs szükség es_ am int » 
sertés hacsak nem  kénytelen vele, nem szánul s így izoméi ejet 
csak annyira használja , amennyire eledele után való ja ra sa  m g- 
k iv á n ia -b a jó l  la k o tt:  nem  ugrál, nem m utat vigkedvet, min 
házi á llataink  nagyobb része, hanem ellenkezőleg lefekszik e.

llSZÍ1's á r i  a  pedig  a  sertésnek azon oknál fogva v an elkerülhe- 
tetlen  szüksége, mivel a  sertés sajátlagos zsíros ragado s  te.mie- 
szetü  börizzadása nem párolog el a  b o r  felszineiol m m t m as 
álla té , hanem  o tt  a  szőr tövén m egragad es az izzadast eszközli 
apró nyilasokat tökéletesen bezárja, úgyhogy, ha  az (itt' ™»™d, 
a  további izzadásnak a  bőr felszínére ju thn tasa  esigy a  t a n t á ­
lán  résznek a testből kiküszöbölése a  boron egcszen m eg van 
gátolva mely vérrom lást idéző, a  bőrt h ártya  gyanánt befedő 
m egszáradt izzadék eltávolítására a bölcs term eszét a  sa ia t  m i -  
delte és pedig olymódon, hogy a  sarban levő hnm anyos (kait) es 
szíkenyes (natrum ) részek a  zsírhoz val.ínagyvegyrokonsaguk- 

  n^i.tvnn iw.vovucp nlknlmiivíil a  borén levő

felDOrlÓ minőségű zeiiuetMcici.»»««» -------
megszárad a  sertésen, annak leporzásaval a b o rt fedő devegyileD 
m egváltozott zsíros izzadék is lehull, melynélfogva a bor tisz tán  
maradván, fontos működését, az izzadást h abon tlanu l folytat-

batja Ezeknek előrebocsátása u tán  vegyük alapos m egvizsgálás 
alá, bogy a  lisztet, kem ényítőt tartalm azó gyökerek a  gyenge 
rostu, nedvdus fü és a  sá r együttes megléte, m iért elkerü lhetetle­
nül szükséges a  sertéseknek és azoknak hiánya m ia tt m ily ve­
szedelemnek van kitéve a  sertés élete, hogy ennek m egm utatá­
sával igazolva legyen azon állításom is, mikép a se rtés diszlesere 
ható feltételek hortobágyi legelőnkről a  tiszai tö ltések  a lta l zá­
ratnák  el. . .

A se rtésnek  testalkatához mérve igen kicsiny és gyenge 
szervezetű tüdője van, a bőre pedig minden házi á lla t közt leg­
nagyobb mérvben el van lá tva izzadást átbocsátó likacsokkal és 
oly gyenge összetartó  erővel bir, hogy csak is rostának  alkal­
mazható; felbőre (epidermis) pedig túlnyomó vastag  és a  még 
közönségesebb h ideg ráhatásával a  se rtés bőrének összehúzódása 
nem áll be, szóval a  se rtés  bőre az izzadásra igen alkalm atos és 
működésében az erősebb külhatások nem könnyen zavarják  meg; 
zsiija  is sa já t tulajdonnal b ir, úgyhogy szemcsés minőségénél 
fogva minden házi á lla t olajos és fngygyus zsírjátó l elüt, izére 
nézve pedig a  vízi m udarak zsírjához áll közel.

Felism ervén ezen boneztnni tulajdonságait a sertéseknek, 
m ost bátran  á ttérhetünk  ezeknek élettani vagy is é letreható  
m űködésére, értelm ezvén egyszersmind a fentebb felhozott s a 
sertések egészségének rendbentartására  szükséges kellékeknek, 
úgym int a lisztet, kem ényítőt tarta lm azó gyökerek, gyenge zöldfü 
és sárnak m iképi hatását.

(Folyt, köt.)

ü ttb rm n l hírmondó.
[_| A dobreezoni gazdasági egylet fölállítása érdekében 

múlt vasárnap délelő tt a  „Bika" vendéglő terem ében ta r to tt  tn- 
nácskozmány, mint látszik, óhajtóit eredm ényre vezetem!. Igen 
azépen nyilvánult ez egylet létesítése iránti érdekeltség a  tanács- 
kozmánybnn rész t vett gazdáink nagy számában, melyből előre is 
örvendve tapasztalhatók, hogy e ímgvfontossága s városunk és 
környékének gazdászati viszonyaira nézve a messze jövőre döntő 
befolyási gyakorló nap, a  legszebb rem ényekre jogositó előjele­
ket hordja lilékében. K i s s  Lajos u r szívélyesen üdvözölvén 
Dabreczcnnelc töm egesen megjelent gazdászait, rövideden iámon- 
dá a  gazdasági egyletek valódi ezélj á t s ecseteié m ennyire szük­
séges, hogy városunkban is mielőbb Ily egylet alakuljon, mely 
Deiireczen gazdászaláuak em elésére, v irágoztatására  kétségeit 
kívül tényezőül szolgálnod. C s i í f y  László u r indítványba 
hozván, hogy m ielőtt a  tnnácnknzmány kezdetét venné, válasz­
tassák Ideiglenesen egy elnök és jegyző: Ív 1 s s  Lajos u r Ide
igl. elnökül, N a g v Fúrómat u r lileigi. jegyzőül közfelk iá ltássa l 
m egv álasz tta ttak , Ezu tán  M o l n á r  György u r to r ta  szép  és ve­
lős beszédet, nagy u vato ttsággal “ j, jtven  a  fö lállítandó  egylet 
m űködéséből leendő üdvös eredm ényeket, Húszéit az egy let á lta l 
oHzközlomlö gazdaság i eszközök, term ények  s á lla to k  k lá llltá sá -

nak „

birtokokat tekintve, egészen m ás rendszert kell követui m in t m ás 
sokkal nagyobb egyes b irtok terü letekeu  és tek in te tte l kell lenni 
különösen arra , bogy a  közös legelők, m elyeknek eddig a  nagy- 
közönség hasznát nem igen vehette, úgy használtassanak föl, hogy 
azokból minden egyes polgár hasznot húzzon, l  o cz tlja  az egy­
letnek, — úgymond — hogy különböző szokásu és gazdaszati 
rendszert követő egyének összejöjjenek, értekezzenek s a  l f e ­
leteket legyőzve, afelől tanácskozzanak, m ikep leh e t a gazdaszat- 
tól m entül több jövedelm et venn i; annyivahnkabb, m e rt külön­
böző talajok, különböző haszno t eredm ényezhetnek s  különböze 
módon lehet hasznot bajtóvá tenni. Szükséget la tja  előszűr is oly 
helyiségnek, hol a  tanácskozások tartassanak , továbbá az egylet 
jjcryeit intéző s a  k iá llításo k a t rendező választm ány m egválasz­
tásának  s m indez m egtörténvén, az alapszabályok készítésének. 
E rre  K iss Lajos u r  je len té , hogy az e tanácskozinanyban je len ­
levő ügybuzgó férfiak közül többen m ár eleve gondoskodtak egy 
alapszabálytervezet elkészítéséről, a békésm egyei gazdasági egy­
le t alapszabályait vevén m értékül, mely lm elfogadtatik , a  vá­
lasztm ányt rögtön m egválaszthatónak s az alapszabályokat lol- 
terjesztendönek v é li; annáltogva indítványozta, hogy az alapsza­
bálytervezet pontjai, m egvitatás végett o lvastassanak fel A fel­
olvasott s pon tonkin t m egv ita to tt a lapszabály tervezet nem i cse­
kély m ódosítással e lfogadtatván, m egerősítés végett ille tő  hely re 
fölterjesztése e lh a tá ro z ta to tt. Az a  1 a  p  i t  v á  n y összege öO o. é. 
írtban , a  t a g s á g i  d i j  3 ír tb a n  á llap ita to tt meg. Az alapítványi 
összeg vagy egyszerre  lefizettetik , vagy annak biz tosítása  m elle tt 
az összeg évi hatos k am atá t fizeti az alapitó . Az alap ítók  örökös 
tagokul tek in tetnek  s jogaik  családjaikra is á tszállónak. Az egy­
le t részvényes tag jaid  m indenki, m agának G évre kötelezésével 
léphet b e . ' -  Végül 0 1  á h  Károly u r  indítványba hozta, hogy 
amidőn e gazdasági egylet életbelépend, szükségesnek lá tja , hogy 
közlönye is legyen, mely az egylet m űködéseit, h a tá ro za ta it, s 
az á lta la  m ajdan rendezendő k iállítások eredm ényét stb . köz tu ­
dom ásra ju ttassa . Ez indítvány elfogadtatván, a  „H  o r  t  o b á  g  y“ 
heti lap, az egylet közlönyéül választato tt. — Ugyané tanács- 
kozmányban aláírási iv n y itta to tt meg, m elynek örvendetes je lé t 
látók azon kedvező körülm ényben, hogy o tt  azonnal 57, részben 
alapitó - -  részben pedig rendes tag  ir ta  m agát alá. Adja isten 
bogy ezen —  városunk anyagi jobb létét ezélzó egy let m ielőbb 
megalakulva, üdvös m űködését m ár a  közel jövőben m egkezd- 
hcsse.

□  A d alárda-egy le t ez évi első k irándulása a  nagyerdei 
fórdöházboz, m últ vasárnap tö rté n t meg. H a b ár jóval kisebb kö ­
zönség v e tt is részt benne m in t tavaly, ha  tek in te tbe  veszszük, 
bogy a hűvös és esőre hajlo tt idő, különösen hölgyeink közül 
sokat vissza ta r to tt  e m u la tság tó l: a  m ulatók szám ával — mely 
majdnem  300-ra  tehető  —  m egelégedhetünk. Mind az e lőadott 
dalok sok élvezetet nyú jto ttak , mind a  Rácz M arczi b andája  oly 
jól húzta  talp  alá, hogy a  tánezra  le lkesült ifjúság csak hajnal 
basadtával hagyá oda a  nagyerdői fórdő tánezterem ét, Szívből 
kívánjuk, hogy a  m ásodik kirándulás m ég jobban sikerüljön.

=  Egész héten  á t, nedves, hideg és szeles idők já r ta k  n á ­
lunk is, habár hó, jé g  és dara  nem ese tt m int Tokaj és Mis- 
kolez környékén o hó 12-én, am int ez t az arró l é rk eze tt u tasok 
beszélik.

P  A „ z e n e d e 11 hangversenye, m int hnlljuk, f. hó 25-éu  
ta r ta tik  meg.

f  E  hó 12-én hunyt el városuuknuk egyik köztisz te le tben  
álló, szellem dus leánya, knssai nagykereskedő Moll József u r  ne­
je  szül. B e ü r  K arolina asszony, életének legszebb idejében, íl» 
éves korában. É lte utósó szenvedésteljes nap jait D ebreczenbeu 
akarta  tölteni, hová a  m últ idők annyi szép em léke kö tö tte . E l­
pihent hamvai, u háznál ta r to tt  végtisztesség s n t.llév ész  B álin t 
u r á ltal a nagytem plom ban mondott gyászbeszéd után a ezegléd- 
utezni sirtkertbe  té te ttek  örök nyugalomra. Béke ham vaira I

--  Ma délelő tt 10 ó rakor ta r ta tik  a debreczeni gazdasági 
egyesület közgyűlése a  .B ik a"  szálloda terem ében, m elyre az 
érdekeltek  az egyesület ideigl. elnöksége á lta l m eghivatuak.

=  Ama fiatal leány, kiről a m inap em litök, hogy gyufáról 
lekapart phospliorrnl tön öngyilkossági k ísérletet, a közelebbi 
napokban csakugyan véget vete életének. 10 csomag gyulának 
m érgét vette be. Élelmimig vitte e szerencsétlen lépésre, m iután 
azzal, k it sze re te tt, i t t  e földön nem egyesülhető,

p  A debreezuni d a l á r d a - e g y l e t ,  f. hú líi-lki v á la sz t­
mányi Ülésében elhatározn i, Imgy a  pest-budai zenede á lta l I' évi 
augusztus 20-án tartandó  ünnopélyon, az egylet ulolnökéu és 
karnagyán kívül 10 m üködötag által is képviselteti m agát. Ugy- 
hnlljuk, hogy az egylet pártolótugjni közül is többen szándékoz­
nak ez üuueiiélybeii részt venni.

M eghaltakl jun. 10. t'aopóii. Iludgjtáiy József f.Móric* lé  éves. 
11. tömpén, Ujvnrl György I .létset 2 '/„ tlvns, Czeglédti Miklósi Mllully 
Öt) éves. Hol vinni Hzslm llilllnt I. hajíts H liéaiipiis, Pincsit, Kiss Sándor 
f. Sándor 12 éves 12, Csupán. Megír Mlhályné 1 Mihály 12 éves. Ho­
mok k sor, Hentes Györgyei) Négy Sárii tilt éves, III l'lucsii I,talányt 
Mllully ló éves. Csapén, Kovács Mihály I, .Itiliáunu és Xsuzsátitia II ttu- 
pasuk, Pitiül ll/.v. Ihrányl Istvánná Kovács Márki Oü éves, M Mull Jé -

zsoltiö Boer Karolino 38 íves. Vargau. Katona Mihály I. Zsuzsanna 2 
hetes. Czeróczki Pál I. Mária 2 hónapos. Czeglédti. Király István 52 
éVM.ÍIalvsnu. Dákúey ■litván 34 íves. Nagy tónus I. Juliónna 8 beles. 
15 Vargau. Bányai György f. Mihály I eves. Pllau. Ssigelkösi Dániel 
20 éves. Csapóu. Özv. Jeney Györgyní Kapros Erzsébet 52 éves.Czeg- 
léilti. Váradi Pál I. Katalin 4 éves. lő  Hatnom. Seres Ferenci f. Imre 
3 •/ éves. Pllau. Özv. Szabó Mihólyué Csapó Erzsébet 75 íves. Vorgan. 
Ileules János I. Zsuzsanna 4 hónapos.

Ktizügyek.
** á  biharmegyei gazdasági egyesület nispstnbóiyninak ügyé­

ben, r, évi jnnius lió 19-én d. u. 5 órakor Nagyváradon a kasiinó nagy 
Irreniéhen közgyűlés fog larlulni.

** Bankjegyek becserélése. A pengő péuzre stóló és a veres 
tízforintos bankjegyekből még mindig nagy mennyiség van forgalom­
ban, noha 1858 óta többször kihinlullctelt azok beszedése. Minthogy a 
pengőpéiizre szóló bankjegyek érvényessége 18G7-ben, az 1858-ban 
kibocsátott veres nyomatú 10 forintosok érvényessége pedig 1871-ben 
elenyészik, a netaláni károsodás elkerülése végeit a kanczellória meg­
rendelte, hogy n nép miuden osztályának értésére adassák, az illető 
bankjegyek mielőbbi becserélésének szükségessége.

A g azdaság i kiállításnál a juryk munkálataikat már bevégezlék 
s jmi. 8-án következő dijakat s dicsérő-okleveleket osztottak ki.

,1 u h o k é r t a következő kiállilék nyertek első d ija t: gr. H ti­
lt y a d y J. két kosért és két anyajuhért u tarényi (Nyitra v.) juhászaiból, 
gr. ZI e h y Feraris két kosért s két anyajuhért a (sunyi lörzsnyájból 
(Mosony v .), gr. Ká r o l y i  A két kosért s egy anyajuhért a surány-pa- 
lyi juhászaiból (Vas v ) , dr. C z i I c h e r l Róbert egy kosért s egy anya­
juhért a gutori törzs-juhászaiból (Pozsony v ) , h. S in  a Simon egy ko­
sért és egy anyajuhért az érdi lörzsnyájból (Febérv.) S k u b l i c s  Gá­
bor egy anyajuhért a sz miliályi juhászaiból (Zala v )  G e i s I Gáspár 
egy kosért a csákói juhászaiból (Békés várni.), gr. K e g I e v i eh  Béla 
egy anyajuhért a tápiő-szrgi lürzsjuliászalból, gr. P á l f f y  János egy 
anyajuhért a királyfai juhászulból (Pozsony v.)

S e r t é s e k é r t  a következő kiállítók nyerlek első d ijat: gr. 
K e g I e v i c h líéln fekete maiigoliczákérl: gr. K á r o l y i  Alajos kis—je- 
női fajért; a várai püspöki jószágigazgalóság hizódisznókért; K a c z e r 
József pesti polgár különös nagy, állítólag magyar-angol fajvegyiilelből 
elleti disznókért

Gazdasági eszközökért és gépekért a következő dijak adattak : 
glső rangú ekékért G u b i c z első, V i d a t s második, S t r ó b l  

és H a r i s  hurmndik osztályú érmet; — másnrirangu ekékért föntebhi 
kiállilék ugyuuazou érmeket, harmadraugu ekékért G n b i c. z első. P o l ­
g á r  Makóról második és V i d a I s harmadik osztályú érmet nyerlek 
Ncgyedraugu ekékért első osztályú érem nem adatott. Egy második osz­
tályú érmet V i d a I s, egy harmadik osztályul G u b i c z nyert. A K ü h- 
u e és I. n d vv i g, vatumint S li u 111 e vv o r t-C I a y t o n állal kiállított 
ekék a verseny-szántásban részt nem vetlek, azonban szép és rzélszerü 
szerkezetükért dicséretet nyerlek. Velögépekért S h u 111 e w o r t  h- 
C I a y t o u, G a r r e 11 és f i a i, K ü hn  e és I. uó vvi g első osztályú ér­
met nyertek. Boronák, fordítók és rogtürők csak dicséretben részesit- 
letlefc. Az E i s e l e  által kiállított marhalakarmányt átmelegilő gép, első 
osztályú érmet nyert

V idék.
“* Nagyváradról írja egyik t. levelezőnk : „A régen várt Színé­

szek megérkeztek, néni ugyan F o llin iis liou rn i Iteizlrr társulata ; egy 
pár előadási volt nlkalinuiik látni, s ezek közölt az első iiperni előadást 
ezniiihalini ii keilveurz „Trouhutlour" nyitotta meg A színkör zsúfolásig 
megteli; azonban megemlíthető, bogy a darabbal nem vágott Össze az 
orehealrum hániioiiiájn, amit uz össze nem arukul! a különböző rrn é- 
szrhbői alakult zenekarnak tulajdonítunk. - A társulatról bírálatot 
még egyelőre innmluniink nem lehet, mivel még egészen nem ismerjük ; 
azonban reméljük, hogy lleszler ur társulata feleli, ránk szépei és Jót 
Icuuil alkalmunk iiiuiiilaui, hivévéii ükkor, lm a llgyelmezlulés és hibák 
megemlítése nem Im id elkerülhető. A közel Felltt-förilölu n szintén 
működik egy kis társulni l l r m j é n  igazgatása ulalt; a minap a „ b e ­
le  n e z "  uduloll elé. Hinletéallkbeii azzal indokulták meglelepriléstlkel, 
vagy luugynriisau s á t o r f á j u k  f e l ü t é s é i :  „Ilii II. Füreden a más 
fürdőkben megél s leutalt Ja magái egy tiiigynhhaaertl társulat, miért nu 
lehelne e kis lársiiluliiuh illeni feiitiirlásu lehetséges?" Szívunk bői kí­
vánjuk vidéki művészeinknek hogy reményeik valósuljanak; (áronban 
aligha úgy lesz!) - Május utóján iigytuiraak n feiitemlllell fürdőben 
uiegtarlalnlt a gyinii. tanúié iljusiig állal rendezell majális, még pedig 
rég lelt viliim nlkiiluin ily szép közönségé s fényesen rendezeti niulat- 
aifghnn részlveiiut, ha ti órakor egy rá|ior meg nem zavarja a lárssságul; 
iiiniibaii a JóIiuiImi llalalság daezoll az Idővel is, és nem a zöld ugyan 
mindvégig, -- uhui a fényes Icriléhll asztalok és szépen elkézrllelt táliez- 
kely állott volna szolgálalul, —* báliéin a főidői étiemül ailull g vlgságnak 
s löhép az iizsuitliáiink uzllttmul s ti kis zápor i<linullóvni iijia n zöltllien
inutiitliik, s moudhnljitk h o g y  ajtllls u legjuhh kedv s vlgság kézi esli
l(l-lg  tarlóit, Rendezőt, kik mindenre a legnagyobb llgyelemtiiel voltak, 
méltán megérdemlik ti közönség elismerését," II.

 »» H, jünájO B  a iinpiilibiin n villám egy szegény család Inijiékéha

„Pedig intijtl megöld uz igyekezet a r u n g y o s l,“  szóin gyorsan 
Szilágyi.

Rongyosom illán luklnléti s nem sejtéin ti) kutyámat uz agaruk 
közt, Felegyenesedve azonban a nyeregben, észreveszetn, hogy így fe­
kete egár sebesen forog összevissza az ürömnek túlsó végén. Mlrn hozzá 
érintik, megfogá u nyúlni, bár elsőt látóit éleiében, A sebes futáshoz és 
forgáshoz tzoknllnii levéti, uléllau dőlt ekkor egy vaumé flröiii-kórórn, 
mely mughujulván, a reszkető „Nosza", oldalára bukóit a négy lába me­
redten állolt ég felé.

Ksezsgutt ezen Szilágyi.
„Tótágast áll e rongyos I kiúllu.
Éti félvén n hirtelen lobbanó én erős karú Szilágyitól, csak ma­

gamba zártam örömemet, gondolván, Imgy rongyos kutyám nemsokára 
lerakja társam agarait Még ezenkívül d nyíllal lellllnh, melyeknek mind 
mestere maradt a „Nosza" és így „ ru  a g y  o a"  gúnyneve elenyészett.

C s o n t o s  Bonni kljölt egylzhon a „ltnjlá"-vel Kz minden agn- 
rászatun leveretett buga a „Nosza" állal Ötszáz forintos renlliágó sárga 
paripáját ujánlá Monzámért, .Szereltem volna u büszke sárgái; de még­
is többre becsülvén első jó agammal: nem ódám,

Késő őizazel S z a k  ál Il in menniük ngtirásznl, Moh nyúl lévén 
Hzokált környékén, két bélig ott miilnláiik, Mlntleuiiop számos ityulut 
fogatván, még n saéiinhiiriló cselédekéi Is giilyilsos-nyiilhil tartónk. Kok 
és nagy eső utón, deaiemhor 5-én hazaiadul Imik. Hasig Járlak ugaraink 
e felszántott földeken s mégis ugráltunk a kérmösdi szónlásoii egy gyu­
lát. Mind kidőllek az agaruk: csak n „Nosza" nem láglloll; inig végre 
Igen nagy kajlái után megfogta. Azonban inegurölelvén iiiugól, nyereg­
ben viliéin bnzu, Nem érin lökké a nyíllal.

Midőn laniilásomal tovább folytatandó Pozsonyba Indulltim, Szilá­
gyi kérte el tőlem faj-agárnak, Iliit ígérvén, ha hazakerülök.

Pozsonyban laktomkur Aulai nogy-bátyilmnnk Iliivel Gergelylyel 
számos iiyul-sllldőt velllliik s kdei gazdánknak kőfallal kerített kertjébe 
eresz étik. Az utczáo őgyelgő kutyákat pedig kenyérrel becsalogatőnk 
s nyulnlnkat esekkel saklnllalluk. Kokat növeltünk azon, hogy nagyobb 
   > ölol' e,‘ nemcsak meg nem szaladlak, sül szentbe szálltán,

első lábúikból pofosák n kis kutyákul. A nagy eltek elől teljes erőből 
líilotlnk nyulacskáink; ml Is nláuuk gyakran u rugyóslg szaladt óit, úgy 
begynkorlék meguuknt e kilósban, bogy agykor Uuzlttku gyaloglásunk 
közben, egy nagy nyúlni elfogtunk. —  Puskák Is voltak ugyan vállaló­
kon, du a vidéken u vadászni tilalmas levéti, lőni nem mertünk s inkább 
agár-szerepei vállaltunk. T u u o c n t u h l c r  nevű tunulólórsunk atyja, 
csnlsjl birtokos volt; gyakran killgelltluk u fulnliu, hol u szöllöskert mel­
lett éjszaka nyíllal lőni n többivel én Is kimentein \ du kedvem puskás 
vadássutkoz akkor sem levéti, csak b e n e v o l u s  e p u c l a l o r n a k  til­
tom, az árok partján. Törléoelesen elsült egyszer a puskám s lelőtte — 
befelé lört csizmám aurkái.

Másfélév múlva huziijétlllnk Pozsonyból. Szilágyi esakiigyun adott 
a „Nosza" Ilid közül egy szuka kölyküt, melyet „ T ü n d i  r“ -nck nuvez- 
leni. Tizkóiiapos korában B a r n n y I Károly egy kosórii süléi sárga há­
lás lovat inloll értté; rokkant poripu volt ogyun, de igen fiilós. Vele adta 
sidlungos német nyeregszerszámát is llnranyl, de csuk használatra.

Egyszer llekreczeiibo imlultuiil s bogy ii nyálukul Jóerővel lá- 
mndbsssum meg, .Szilágyi .Sándor „Tallér" és „Piszkos" nevű Jó ugarait 
elkértem, söl hogy csodát inlvoljek, u környék legjobb ugarul! össze- 
KZudlum s így kllenez , , l 'l ln g e r ‘‘-rel lovogiiltnm ke az édes nnyáinboz, 
kinél épun K r i l ö d i n é l  és A r a n y o s  (lyörgyöl tahitiim látogatóban. 
Meghívlak ezek tanyájukra s megígérték, Imgy engem egarász-lársoiin- 
mid, szives vendégszorolullel fognak ellátni.

Másnap délután klinduláiik kocsin Knlödilié, Xllehyné, uz atyám és 
Aranyos, ligy szekér hozta u vacsorára és másnapi ebédre megklván- 
lulókal. A illilöuttól nőm tikgy távolságra keresltlk a nyúlni.

P a |i István, K o s József, K é m o r y bajos és én, szörnyen viigy- 
lunlt a sárréti agarakat dicsőségükben bemiilntnl jó édes anyámnak és 
barátnőinek,

Távol kél az első nyúl, „llajhrá" T u 11 é r, PI a z k o s, 8 á r k á u y I 
Máltánk, Üllk-verlk soká: végre Igen kérges tnvosz-stánlásrn érvén 
kinyúlik a nyúl s elmegy, „Nebtisulj Imre pajtás, —  vigasztalt Kémery 
f a n n  1 ii g e s  volt a z ; majd megfogjuk a másodikul I"

Az is elment, sőt u hnrmudik és negyedik Ib.

Vacsora felüli szuviumit süni lehelő kalluul. Nem aludván éjszaka, 
elbulározinm kiirálulmiual, hogy hajualbiiu. mlelöll ez asszonyok fölkel­
nének, toszilnk egy próbál a nyuluhru. Kimegy az első nyúl hiiroin lill- 
teutés u tán; be #em érik n másodikul, sok kínlódás után megfogják a 
harmadikat. Nézzük, luil u hálulaó laka elvan lőve; összeforradvu ugyan, 
de nagy csontkinövéssel; ez égfelé állóit a béna Iák. Visszatértünk a 
tanyáiul, nem dicsekedve u görcsös nyullel. Ileggelizés után n város felé 
vezető dülö-iilnnk iiiduláiik, a kocsi illán csendesen luvagulva, K o s 
Józsi egyedül oldalfélezelt u Invosz vetéseken. „Ili unyul l "  kiálla hoz- 
záin. „Ugrasd folt lelt válaszom."Nem látom, de n szagát érzem.1 Ka- 
czagásrn fakadtunk e nyilulkozulra. „Ne kuczngjalok, itt fekszik; de lm 
felköliöin, elszalad, mint n többi; hanem riilüköin magamat n lóról,"

Az öles Kos ,  szűröstől ráugrott Ifi markos lováról a nyulra, de 
ez, megkapott lábát kiráutá kezeiből. Addig ttzlllk ulöre-kálra u kökény­
bokrok közi, míg egy kiállóit ugarral találkozol! szemben, melyet a 
zöld bokortól észre nem vevéu, egyenesen a szájába ugrált. Kisült, hogy 
Kos u kezében volt egyik lábal kiilcznmllollu." „Van már két béna nyú­
lnak, mondó Pap István —  már mosl ki se térjük a dülüulról 1“

„NI te Imre I — kiálla Kus csakhamar, — nmoll ül egy nyal, 
Jer verjük el lovon; lásd ebből u nagy területen kereken fekvő bokor­
ból nem fii! az ki, aniiyivaliiikábk, mert agaraink nem szorítják. Te jolib- 
lelfil nyargalj, én bnlfulő! tarlók s kn ii nyúl n bokor széléről vissznesu- 
vnrndlk: egyikünk mindig előzőleg esvén, megöljük valubtigy." — ligy 
lön Fél önti erős znklnlils lilán, hol egyik, hol másik kiállóit agárra u- 
zntvén a nyal, megbújt egy kökénylövls aluli s Jóska kománk elevenen 
fogta meg Kllenez ugarunk ullg Indult lépve jönni lovaink illán; a 
Java körűin és lalp nélkül muraiít, de azért u kérges szántáson mégis 
rányargnlltiiik egy guggolt ülvecsufolódó nyulra s addig űztük, inig egy 
égő garádjilii betigroll, Kos ,  bár lova, szügyével lolle u tüzel, utána 
ugratod s perzselve Ituzla ki u nyalat egy lyukból, „Agaraitok híresek 
lehelnek I" szólt A r a n y ti s, „de mosl mogulokat s lovaitokat 111-11 a di­
csőség I"

_
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ülvén be, u  ágyban fekvő két gyermeknek baját éa teatét összeégeté a 
a főidben eltűnt. A család tagjai rémülve szemlélték a történteket. Az 
anya ott feküdt a gyermekek mellett a nem lén semmi baja; különben 
a gyermekek sérülése sem életveszélyes.

«  Ér m ihá ly  fa lv á r  ó l írja levelezőnk: „Időjárásunk esőn, bideg, 
szeles. Egy pár hét óta ritka nap, bogy eső ne volua, annyim, liugy a 
földmives nép már csak jó  meleg, tiszta napok után sovárog. A kapás 
növényeket a gyakori, huzamos esők miatt annyira felvette a géz, bogy 
caak nagy ügygyel-bajjal lehat kapálni a kitisztítani. A szőllő-hegye- 
ken is átalános a panasz a sok eső ellen, a szöllők is kötésig érő gazban 
vannak annyira, hogy csak gyomlálás által lehel azt a nagy dudvától 
megtisztítani. Néluuk sok gazdának leposas helyen pár béllel ezelölt 
lekaszált takarmánya most is renden feketedik, sok helyen vízben úszik, 
felgyüjtésére kedvezőtlen az idő I vízben úszik sok kapás növény, miut 
tengeri, diunye, kolompár. A június 3 -  és ti-iki nagy záporok szinte 
felhő-szakadások, az egész vidéken, különösen az érmelléki hegyeken 
sok kárt tettek; pajtákat mosott el, piuczéket töltött meg, számtalan 
szöllö-tőkéket fosztott meg földjétől a rohanó viz-ár. Sőt Erdély szélein 
Somlyó vidékén még nagyobb pusztításokról beszélnek, a felhó-szaka- 
tlások miatt. A junius 3-iki nagy esüomlások közben iszonyú mennydör­
gés és villámások czikázták át, melyek a léget, földel, borzasztó rázkó­
dásba hozták. Több Ízben nagyszerű villanyos tűz leütése hozta rette­
gésbe a félénk kislelküeket. A városon egy gyepűbe ütvén, tüstént gyű- 
ladásba hozta azt, mi azonban az összefutott nép állal azonal elóltatoll; a 
közeli erdőbeu egy százados élőfát ezer darabokra zúzott sz é t1'

Irodalom.
** Arany János lapja a „ K o s z a i u “ , e hó végével megazünik. 

A szerkesztő körülményei — saját Jelentése szerint — úgy alakullak, 
hogy a „Koszorú11 szerkesztésére elég időt nem fordíthat s ezért kény­
telen lapját megszüntetetni.

'" A  „ F e l v i d é k ' 1 czimü kassai lap szerkesztősége busz db. 
aranyat tüze ki pályadijul a f. évi julius hótól kezdve decz. végéig a 
„Felv idékiben megjelenendő legjobb művekre és pedig kívántatik:

1.) (iazdászali értekezés, a gaidászat bármely ágából, de min­
denesetre a felvidék viszonyaihoz alkalmazva. — Terjedelme 3 — 3 ren­
desen írott ívnél uugyobb ueni lehel. Jutalma 5 arany.

3 .) Megvitatása e kérdésnek: „Mimódon biztosíthatják kisebb 
földbirtokosaink anyagilag gyermekeik jövőjét ? Terjedelme 2 iv. Jutal­
ma 4 arany.

3 .) Történeti vagy társadalmi beszély. Terjedelme 3— 4 iv. Ju­
talma 8 arany.

4 .)  Kólleméuy. Terjedelme 24— 28 aor. Jutalma 3 arany Az 
idegen kézzel irt s szerző nevét rejtő jeligés levélkékkel ellátott pálya­
művek, beérkezésük után, sorozat szerint közöltéinek a a dijak jövő 
évi január hó 4-ik napjáu fognak kiadatni, amikor a pályázat eredmé­
nye a fölkérendő bírálók neveivel együtt köztudomásra liozatik.

A Kisfaludy-társaság t. ez. pártolóihoz.
A „P. N.“  f. é. május 24-iki számában közzétettem a Kisfaludy- 

táraaság azon tisztelt pártolóinak névjegyzékéi, kik az 1804-tő l 1850-ig 
terjedő második folyambuli évdijukal f. é. jan. 25-iko óta máj. 22-ig  
1864-re, vagy 1805-re , vagy tSÖ6-ra is beütötték, úgyszintén akik 
inég ellő ( 18U */3-iki3 folyambeli tartozásaikat ugyanazon időközben 
lerótták.

Amely pártolók f. é. jatt. 35-ike óla máj. 22-dikéig évdijakul 
küldtek volua be a az említett jegyzékben még sem volnának megnevezve, 
szíveskedjenek alólirottal eziránt felvilágosilaui, Akik neláu lakhelyüket 
változtatták, vagy akinek lakhelye a jegyzékben hibásan volua kitéve, 
uzokat szintén kérem, tudósítsanak, hogy a nekik járó könyvküldemé- 
nyukut pontosan lehessen uzlmezui. Tudósítást kérek végre azoktól is, 
kik az eddig mcgjulenl pártolói könyvillelméuyekel netalán meg nem 
kapták volna. Megjelent pedig uddigelé nz (8 0 4/o-ik évi folyamból:

1. Ami nótáink. Ilegény. Irta Abooyi Lajus. Négy kötet. (Pártolói 
könyvllletmény 1804-re.)

2. A buliddá Camouutlöl, Fordilulla Gregust Gyula; egy nugy 
kötet, kél rilzetbtm. (Az első füzet még 1804-re n második már 1800-ru 
járó pártolói köiiyvilletméiiy )

Minthogy a pártolói könyvllletményekben az alapítók is réssciül- 
nck, ezennel őket (a fölkérem, hogy amennyiben az illető példányokat 
nem kapták vulun meg, aziveskodjenok értesíteni, hogy u untaiéul hiá­
nyuk lüduzéséröl gonduskudhasautu.

Itaen reclumuliókat u tisztult alapilók éa pártolók Kuiich Gusztáv 
könyvkiadó hivetaláhuz is intézhetik, miut amely a könyvek szétküldéséi 
teljesíti. A reelnmallóknl, ha be num pecsételve adatnak postára, nem 
kell bértiiunlcailuui. A levél hálán pedig ki kell in d : raclamaliu.

Fölkérem luvábhá azun tisztelt pártolókat, kik iB tlö-lk évi diju­
kul, vagy még az 1804-ik évit Is, he num ktlldöllék, szlvaakedjuuek o 
huzallaa áldoanlltéziiéggel megejánlut! Járamlózáguknt lehelő rövid Idő 
alatt akár köavutlunül, akár közvetve (a  gyűjtök állal) huizám indítani.

Még sürgetőbben kérem urrn azukat, kik még első (180% -d ik  
évi) fnlyemhell Inrtuaáaukat sem rótták le,

Ugy-egy pártolói folyam hárum évre terjed, e mostani ez 1804, 
tHOŐ és 1800-lk évre. Akik a Klsfaludy-társaság pártolóivá lesznek, u 
fül yent alatt évenklnt 4, összeseit lehál 18 frt befizetésre kötelezik ma­
gukul, u társaság pedig pártolói számára évenklnt 00 (az egész fulyum 
aluli lehál 180 ívnyi szépirodalmi tartalmú könyveket ed ki, melyeknek 
ndutegy harmada komolyabb eredull müveket a műfordításokat, kéther- 
m >tlo pedig rugényféle könnyebb olvasmányt roglal magában, A pártolók 
aurába a hároméves folyam bármelyik évében he lehet lépni, csakhogy 
a későbben belépők a már lefolyt egy vagy kél évre járó díjét Is tartoz­
nak bellzetul, így, akik most, 1805-ben állanak a pártolók közé, az 
l804-ik  évi pártolói dijai Is leteszik. Ezért azon tiszteli honleányok és 
honlluk, kik ez idén lépnek a pártolók közé a csak egy évi dijai külde­
n e k  be, az 1804-ik évi Dzetők közé jegyeztetnek. Tudnivaló azonban, 
hogy a későbben belépő pártolók is a hároméves folyam össsea könyv- 
illetményében részesülnek.

Kell Pesten 1805, május 27-kén.

G r e g u s s  Á g o s t ,  
a Klsfaludy-társaság helyettes igazgatója. 

(Pest, Aldunasor, 22. sz.)

A Garret-léle sorbaveté-gép.
A Garret-léle sorhuvelö-gépet a hasznosabb találmányok közé 

sorolhatjuk t de nem mindenül! használható egyforma sikerrel. —  Ázott 
guzdu, ki a sorbnvelö-gépnek porhanyó, tiszta, Jó, róna, habár kevéssé 
lejtős földel lúd clőieretnleul, uz bízvást vessen sorbavelő-géppeli mert 
u vetés a gép utélszerü kezelése mellett csuk Is haszunnal vau egybe­
kötve t ellenben akiuek kemény, agyagus, göröngyös, hegyes-völgyes 
és hegyoldalus táblái vannak, annak ezélzzerttbb szórva vetni, mivel a 
géppel zárvetés Ily körülmények köti suk urönehétséggel és költ­
séggel jár,

1803-dik évben az enyingi uradalomban, szórt valósén kívül, e 
szárazság daczára mégis elvetettem s Garret-féle 19 soros vetögépekkul.
—  ámbár elvetnem kellett volna 2184 holdat — 1323 hold 1200 [ j

ölével butit-földel, plus, miuus p r  1 «/. mérő =  1986 mérő tiszta bu­
tá i, bs ugyan ezt szórva Teleltess volna pr 2 mérő =  3846 a .  t. búzát

Nyereség 660 mérő búza p r  5 frt =  3300 frt.
Csak e szerint szám ilr. 1857-től -  éven át megkíméltem: 

1 8 5 7 - b e n ..............................  6 6 0  m. pr 2 frt 3 0 =  1 5 1 8  rrt.
1858-ban
1859-ben
1860-ban
1861-ben
1862-ben

660 
6 6 0  . 
660  
660  
660

3 „  ~ -  =  19)90 
„  8 0 =  3509 
1*

>1

—  =  3300 „
—  =  3300 „  
5 0 =  2910 «

Összes nyereség 3 9 6 0  mérő bnts = 1 5 5 7 7  fn.
II -ben készült ez uradalomban házilag 13 db.

Garret-féle 13 soros velögép csak 300frtlal számítva =  3 9 0 0  frt 
Marad nyereség s tartozásokra, úgy újabbak be­

szerzésére . . . . . H 6 7 7  frt
Eszerint minden gazda, ki évenkint csak 100 hold búzát vet el 

megkímélhet 50 mérőt, pr 6 frt =  25 0  frt; ésigy 3 — 3 év alatt s vető­
gép kifizeti magát, emellett a termés, miaőség-és mennyiségre minden­
kor versenyez a szórva vetettel.

Ezen gépekkel vetek: búzát, repezét, luczeraát, de kevesebb ár­
pát, zabot slb. -  Rozsot nem vetek géppel, mert nem látom hasznosnak.

rorlragyat nem vetek a maggal, mert van elég isláló-trigyáui 
azonban a portrágya-vetésl csakis olykor, a burgonya-, répa-vetésné! 
használom, melyhez a portrágyái magam készítem.

Végre megemlítem még azt is, miszerint Enyingeu egy 13 soros 
velőgeppel 1 nap alatt el lehet vetni 7 —8 holdat, 34 nap a la t t= 1 6 8  
holdat 1200  □  ölével. A gépek nem nehezek, azért változtatva 3 jó 
ökör elhúzza. ( K G )

Egyveleg.
á  k a to n a i törvényszéket Magyarországban rőloszlstó rendeletet,

ő felsége f. hó 9-én délelőtt irta alá.
Ax id t i  p e s ti  ló v e rsen y  első napján mily nagy közönség jelent 

meg a versenytéren, s kővetkező stalisliksi kiszámítás ulánia képzelhet­
ni. A versenyhelyro a sorompón áthaladt kocsik száma következő volt- 
rri fogat 486, bérkocsi 325, egyfogalu 806, omnibus 153, összesen! 
1173 kocsi, fi szám az első verseny rendkívüli látogatásának világos 
bizonysága, miután máskor a leglátogatottabb versenynapokon a külön­
böző jármüvek forgalma alig érte el uz 500 — 000-at.

Ax E is te rh á x y -k é p tír  ég m eU iet-gyÁ jtem ény , melyet bg.
Gszterhásy Pál ur ő magassága a magyar akadémiának ajándékozutt, 
Pestre már megérkezett Síint a bécsi lapok írjak, e nagybecsű képtár 
és metszet-gyűjteményért az utóbbi időkben egymilliókétszázezer forin­
tot ajánlójuk melyek azonban mindamellett, a herczeg nagylelkű ajándé­
kozása folytán a nemzet kiucseivé lettek.

|I I . N tpo leon  veszélyben furgott algíri utazása alkalmával, Oran- 
ban. A Flitlas uép-törzs, mely egyike a legvadabb algiri törzsöknek a 
mely legnagyobb szerepet játszott as utóbbi algíri fölkeléskor, össze­
esküdött, bogy a császárt fegyveresen kényszeríteni fogja az elfogott 
Flillas-törzsbelieknek szabadságát visszaadni. Mindezt oly titokban tar­
tották, hogy senki sem tudott relöle. A császár törzstiszti kíséretével 
megérkezvénOranbs,aFlitlas-beliek előadták kérelmüket; minthogy pe­
dig Algirben a fegyverhordozás meg van engedve, a a kérelmezők azon 
ürügy alatt, hogy a császári fegyverjátékokkal fogják mulattatni, jól föl- 
legyverkezlek, kérelmüknek igen fenyegető szint adtak, melyei nagy 
számuk még növelt. A császár azonnal belátta helyzetét a tanácsosnak 
találta megígérni, hogy kérelmüket teljesíteni fogja. A kissé követelő 
kérelmezők bár félvad állapotban vannak, nem szándékoztak merényletet 
követni a császár élete ellon, mert átláttak, mily véres boszut vonna ma­
ga után ; inkább csak személye biztonságát fenyegették.

B attfcráD jt-A praK Ín grófné, mint Páriából jövök beszélik, 
lemondott a síinészi pályáról.

JohHIOD, az amerikai uj eluök, egyik beszédéhen közelébh ezeket 
is mondó: „egy neme létezik ez aristokrsliának, melyet én mindig 
tiszteltem és helyeseltem s melyet miudlg fogok tisztelni és helyeselni. 
Ez a tehetség, az érdem, ez erény aristokrnliéje, azon erislukrutin, 
mely a személyes jellemeit, u munkán, az iparou alapszik, uiely uz or­
szág müiparának forrásait igyekszik kifejteni; est uz ariitokratlál tisz­
telem én a fogom egész életemen át támogatni.11 Ez egy nyilatkozat 
tnsgában is ulég bizonyság urrsnézvu, hogy Johniun, emelkedett gon- 
óulkodástnóddal bir. —  Egy adomát is beszélnek Johnsouról, mely őt 
Igen szépen Jellemzi; ö -  mint mér említettük — llstslebh éveiben 
szabómester volt. Midőn Tenneasoe törvényhozásának Isgjn lelt, egyik 
erlstokratlkus ellene azáltal vélte öl zavarba hozliulni, hogy gúnyosan 
mondotta neki: „Ugyan Mr. Johnson, hisz ön nem igeu rég nekem még 
egy nadrágot varrt.11 —  „Nos11 — kérdi Johnson daetosan -  „s talán 
nem volt önnek elég jól megvarrva Y11 —  Leltet gund ölni, hogy 0 sza­
vak nagy tetszést arattak s Johnson ellensége megszégyenülve távozott.

A l l ln p id t  lü l je d ő k c e k  aontinumU ördöngös darabokban sem 
vette még oly Jó hussnát senki, mint a sletlini sslnltás direktora. Hite­
lesül, mintán minőimét lefoglalták, elfugalási parancsul csakösültuk el­
lene, A direktor a színházba menükul!, de kél rendörssolga nyomában 
volt s fölssuritollák a színpadra. Itt nz egyik BUlycdött azután jobban el­
tűnt, mint Hamlet apjának a lelke, mert meg sem jelöni löhbé, som föl- 
lein! Ultin sikerült. Megmenekült szerencsésen,

O e le se ié rt U híres rnhlóvezérl, ki több gyilkosságot követett 
el s kire 30-n ál több rablás blsunyull hu, a kulunai törvényszék, kőiéi 
általi halállá ítélte, As elítéltei ni. hó 27-kén reggeli négy órakor vitték 
erős fedezet mellett Kaposvárról N. Hajómba, hol 11 halálos Ítéletet rajta 
és Csűrni nevű bűntársán végrehajtották. E kivégzés előtti napún Ka­
posvárott 8tmuu István (6 7  éves) és Kurtics János (3 0  éves) nevű 
pásztorokét akasztották fel, kik Gelencsért és bandáját ruházattal s éle­
lemmel látták el.

I x p r k P M t ó i ó g l  n y l l t l v v p l p g ó i .

F. B. Óhajtásod szerint leeud.
Se. A. ígéretét elvárjuk.

Terményár.
D ( ‘t i r< ‘CZ<‘l ( .  Junius 17-én (Heti Üzleti-szemle,) A folyto­

nos esős de hűvös Időjárás nem mindenütt mutatja magát hasznosnak ; 
a környékből több helyről értesültünk, hogy a hideg a növényeknek 
már Is árlutt, de a várható mclug idő még mindent helyre hozhat, A he­
ti-vásáron az esős időnek benyomása észrevehető volt, minden gabne- 
nemüből a szűkültnél nagyobb buhuzatalrn és uz uladdk részéről több 
engedékenységre találiuuk. Az árak következők: tiazln-buzn 2 frt 2 0 —60 
kr. rozs 1 frt 2 0 - 2 5  kr. árpa 1 f r l - l  frt 5 kr. znb 80— 110 kr. ku­
koricán I Irt 00 kr— 2 frt. (II.)

l ) e b r i> O K (! ll<  Juliiul, 13, (Kicsinyben,) Tiszta buta 2 Irt 50 
kr. kétszeres 1 frt 70 kr. rozs 1 frt 2 0  kr, árpa 1 Irt -  kr. kukoricán 
1 fit 80 kr. suli -  IVl 80  kr. köles 1 frt 60 kr. Egy mázsa szulunuu 
20 frt, széna I frt 25 kr. szalma -  Irt 50 kr. I font szaluuuu 32 kr. 
dlssuóhus 18 kr, marhahús (3  kr, só 0 k r, 1 iteso disznózsír 42 kr. 
^®5* ű l f f I ’V 'lW f?^8gy!p l r ':í!járfflos ökör 185 frt. egy pár vágó 
telién 112 frt. negyedik Unó párja 100 frL harmadik tinó párja 100 frt, 
rugutt borjú párja 05 frt, Igás ló párja 08 frt, sertés párja 35 frt. Juh 
párja 14 frt.

. É p z n i l l á l y f a l v a .  A junius 14-én tartott keli vásárban a
‘ ; r rni7  , 9 éleln“  “ lkkek " a  kővetkező volt: Tiszta busa mérője 2 írt 

k r- kétszeres 1 frl 10 kr. rozs 1 frt 10 kr. tengeri 1 frt 30 kr 
arp . I frt —  kr. zab -  frt 80  kr. bükköny -  fr, - ü ' í "  J ' c . m  

kr. köles 1 frl 50 kr. kása vékája 1 frt 40  kr. psszuly 3 frt —  kr 
kendermag -  frl 80  kr. kulompér vékája 24 kr. lencse itczé jeőkr bor- 
36 br „ a z  ,r;. ,0l*J 24 kr- “ ,lonB* mázsája 2 8  frt. usaloaaa foatja

f itsz I t ; .  s s r s * 11' *'■ ■“ ■81B 301*• r ?
C t y u l a .  junius. 9. -  Busa 2 frt 60 kr. kétszeres 2  frt -

40 k T k í t a  7 .  t rpa! frl 10 b ;  , ,b  1 frt 20 kr- 1 ,rt
m im é  flí 83 k i 7 r  V “í T  28 fr*’ 1 fr* 30  kr-szalma -  frt 83  kr. 1 fost marhahús 12 kr, (D F )

m ,

Í 3 Ü Í . "  2 *  “  *'■1 ■ * - * •
frt 95  í " ! " -  . 9 - -  Tí“ ‘« ■>““  a  frt I5 k r . kétszeres I
1 frl 15 L I* kr- -  frl -  k r- " b -  frt 70  kr. tengeri

.  1 “ “ “  25 frt. 1 font marhahús 12 kr. (H. J.)
* y l r * g y l l á z a .  Junius 10. —  Idöjárásuekra eem panasz­

kodhatunk; esőnk van amennyi csak szükséges, hanem három nap óla. 
kivett a mai napou, oly hideg volt, bogy sokau a téli-öltöayl vették fel. 
Mm napon tartott heti vásárunkon a gabuaneműek következő áron keltek 

2  fr' 4 0 - ® °  kr' k« » e r e s  1 frl 5 0 - 6 0  kr. r o u
1 [r f r‘ *rp* 9.5 k r _ 1  fr‘ 5 kr'  “ b 90 kr— * frt- teageri
1 Irt 3 0 - 5 0  kr. köles 1 frl 2 0 - 3 0  kr. kása 2 frt 7 0 - 8 0  kr. pe- 
szuly 4 frl 2 0 — 50  kr. (K. B.)

Bécsi btírxr árfa Igmmtm.
J u n i u s .

5%-es Melalliques 
5% -es nemzeti kölcsön IOU frt. 
1860 sors. kölcsön 
Hitelintézet részvényei 
Bankrészvények 
Londoni váltók 
Ezüil 
Arany

| 12. 13. 14. 15. 16.

100 frt. 70. 5. 69.85. 69.45. 70.-.
IOU frt. 75.10. 74.85. 74.85. — 75.80.
100 frl. 91.35. 91.35. 90.80. _,_, 91.45.

180.50. ISO.-. 179.—. _,-- . 180.10.
799.—- 801.-. 798.-. _ 799.-.
108 50. 108.70. 108.80. — s 108.00.

100 frt. 106.75- 106.75. 107,-. 107— .
1 db. 5.16. 5.16'/,. 3.16'/,. 5.17.
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A koiállmiiásokróll iuilulds Ideje, n minden pályaudvaron klfUggeszlell 
részletes menü trendben vau kimulatva.

A vttzutlios enmlUhonó itoalM-hurnlh tnuisv'lrtvBdti.

é r s a - í i l l M ,  In é  Araóról n«|niiiVI»l » l i '  u i i l i n  -  K ik. A i iö s  nsponltlnl i r | | « l » », S t r i r f l lm  
( i i  utMfib korU llitt faWáttin m e llill) . . ,  , ,

/VHtbudriirf— lfö lö iiu d f1,  Ind. N »|)f»ítádiól hkjiüiiWiiI  t i l t  U ó. 30 tin u iku r. -  K ik N »||íVi1Hi1ia  hí 
HottVIiit r ig g i l  0 ó. 40 (iBraíkflt, (7—8 ul»i ló i vélnie melled).

“  ‘ ‘I di l l — Ind.  N |l« B > h i l i á f 6 l  iiip u iililH l í * ö | « l  1  ú t ik u l .  — K fk. N |l r # # í h d » í i i  M® 
'buiiüfni m i i  4  ó n  6 0  iwfim lwra (H u t i i  lu l v é l t l v  in d lu l l ) .  ij. i

jV8<ráa|krf»rt-d fi« lM d i‘i  in d . N íiM ij ih í i i l f ú l  v»»íin»U, i n t d i  é»  p én U k  M l«  U ú . -  K ik . N flH M '*  
iid idr«  h é l t t ,  m i d i  ú» a iu m b b l d étu líii 0  ú f»  4 3  |ip fi‘ib u r , (U u lia  I f llv ílo la  w e lla ll ) . ü

í V i f t r M b / t d i i i - t u d .  N v ü m l t i i d t d i  lid llft, K ed d , m f llo iio h  í»  m h w IiiI m i * ® * -  -  * f "' 
N ilr a t y l id i í ta  “ « d tn » (t t M d il, uMOlOklúk í *  pAiilak délután  lí órnjiur, (U u l i i  f a lv iu l#  w t l l i l t ) .  

fttJb g fi-iv . A .  V j l  f y , Ind. Tük«jbül ii ip u n b ln l M l#  1  ó u U i tttk ' tnlmjlíR iiapeuMnl ii|g» l 4 ú. Hl 

lUk. Mlikulbin MjiákhiKi n i i  

itth. M ndil ni|>oiiblut AJJ*I Itt A. IÖ|i#lí*“ 

Ilik, K ínán HtN #■ fittlált

  .u n n e .ez   -  U . a ..
STassa—Föaz'VaJ.̂ aVsVic/ktim* IJJeVíi' íiiksr -  étli. knilte jiislíkM ÍrissI IÜ árskef, II SIU 

niiiiiiis suliin).

I l i i n k ü l ,  in U lll tnlvillls isillsll).
gfikolüi—nssi'—fssi. Ind, HiikiibiuU ni|iuiiklnl » ( | i l  t  diikoi 

0 linkül, (» uiii m iiilrli millill), 
k M in - t im i,  Ilid. Hindiül iiipunhliil SJ|il IS úrikor.

km, (S ulti nilvdliii n illill).
A sn a -P riiM ril, Ind, Ksisáról m id i  ( i  nuislnl dlluldn S üiikui.

A •  ig ttya tó tág .
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I I  I  I I  I I  H  T  V I  É l  \  1  E  K .

B i z t o s í t á s t

j é g k á r o k  e l l e n

mindennemű mezei termesztményekre a leojutáiiyosalili és a
meffállapitott kár teljes értékének megtérítése mellett eszközöl

s  1 a pesti btztositó-intézet ilebreczení íőiigynöksése.
— Áron "  és Társa.

k ö ze led v én  a nyári itli'-nv, a lu lírtak  tisz te le tte l je le n tik  a ii . 
é, g a z d a -k ö zö n ség n ek , m iszerin t — M a i s í i  a 11 e t S  n ii s  ti  a i n s -  | 
b o  r  o i i  i{ Ii i gyáro soknál készü lt, k itűnő  jó ságu  s krllfi ju tán y o s  
árak  m e íle tt szám íto lt v a I ó  il i a n g o l

„(JŐZ-('$EPLO-(«KPEHRE,“
m in )  b iz o m á n y o s u k  a m o g iv n t lc h ’s c k e l  o l s  u n n á l  is
inkább  vagyunk b á l ia k  a 1. «•/.. g a z ila -U z ö iis é g iirk  figye lm ébe 
ajánlani, m e rt h asznála ti ezé lsze rü seg ü k , a g y ártu la jd o n o so k n ak  
szám os g an la ság i-k iá lliln sn k m i jtiValntul nyeri , Kmieik** s hason ló  
bizonvitváuyaik által ke llő leg  igazolva van.

Kőfeíndnttil l ii * 1 ii k ki továbbá, hogy  in i in h n  g é p e k ,  m elyek  
általunk  fnt'gri»ntlellit‘lok, nem csak  e /éU zerüsrguk rt*  k itű n ő k , ile 
á r a i k r a  nézve is olv ju tán y o sak  legyenek , Itnijy azok tn e g sz p - 
rezh e tése  m im le tik inek  le hetővé  le te ssek .

L evél általi m e g k eresések re , rajzokkal, le írássa l s  árjegyzékke l k e s /seg g e l szo lgálunk .
V égre lisz le le tte l figyelm ezleljiik  a n. é. g a z d a - k i i z ü n  s é g e l .  ru iszerin l n e la lán i m e g re n ­

d e lése ik k e l m in k e t m ielőbb  sze ren csé lte tn i sz ívesked jék , hogy ek é p en  a m e g ren d e lő k  k ívánalm ai á lta ­
lunk  kellő  id ő b en  s p o n to san  te lje silfe tliessenek .

Tóth Lajost és T á rsa
d eb reezeu í v ask eresk ed ő k  (városházépü lo l p iá ra -  i s  cz eg léd u teza  szeg le tén )

2  8  m int több  g épgyá r m egb ízo ttja i

i l i l l i t t l i i f i

!! Csak 3  Irt 95 lír.! 1
p g y  d a rab  tö rv én y e se n  kiállítóit H ile lso rs je g y re  szó ló

ígérvény. (Promeiie.)
niely lyel intir ló ly ó  év  ju liu s  1 - j é n  9 5 0 , 0 0 0 ,  4 - 0 , 0 I b O ,  
9 0 , 0 0 0 ,  1 0 , 0 0 0 ,  5 0 0 0  stb . o. é. fo rin tokat n y e rn i 
le lte i, ezolt kaphatóit ti, in. inintlennem U  ré sz le tf iz e té s—ivek

í ü Kutz Jakabnál.
l l r n d n : Pincziilrzn J é g e r l r le  ház alatt, 11 ,,K ebérló"-lu>z raitnzi-ll vendég lővel szem ben

! V idéki m e g re n d e lé se k  g y o rsa n  é s  po n to san  te lje sü lé in e k  !

§ i v

Auszt.

„(üresliani* élet- és évjáradék-
biztoii(«>fái'§a§áj^ ~& £

A lóliit b á lo rkm lom  a l ez. k ö zö n ség n ek  liszti-b-lli-l tu d o m ásá ra  ju t ta tn i, m iszerin t ön 
g~, k ir .  M tehreczeu  v i t t ' O S  — • továbbá tlilffi r- S z a  h o l  f i -  és  fizut*  
u i n r u i e / f i / e A ' ,  v a lam in t a H afiln -V tirosok  te rü le té n  a ,,t i r e s l ta i i i '* - f é l e  
fiiét- és 'év já ra ilék -b iz tö s itih  tá r s u la tu n k  he lybeli fő iigynöksé-  
fjét  á tv e ttem  és  m in d en  ezen  vállalkozásba vágó ü g y ek e t, a legm ellányosabh  felie le iek  
in  -llell Ingok e lin tézn i

A m időn a n ag y é rd e m ű  k ö zö n ség n ek  e r r e  v ona tkozó lag  szo lgá la tom at, a legnagyobb  
készséggel fe la ján lanám , azt egyszersm ind  azon n a g y  e lő n y ü k re  is fig ye lm ez­
te tn i  óhajtó in , m e lyeke t a tá rsu la t » leg ju té tn yo sa b h  tl ijs sa b á s  m e lle tt  
nyú jtan i képes

A.) A b iz to síto ttak  közö tt m in d en  öl é rb en  a s  egész n y erem én ye k -  
neli 8 0  SS tlztA lija  fe losz latik . m ely n y e re m é n y -o sz ta lé k  a b iz tositó l! s sa b a tl  
a k a r a ta  s z e r in t —  m in d en k o r  k é szp é n zb e n ,  vagy a b iz to s íto tt ö sszeg  s z a ­
p o r í t  fiséira.  m iá lta l a tő k e  m in tegy  2 0  év le fo rgása  a la tt k é lsz e re s ilte lik  —  vagy 
ped ig  a tl iji  b e fize té s  k e v e sb ité sé re  fo rd íth a tó .

R.) Azáltal, hogy  a tá rsu la t azon  k e llem es  h e ly ze tb e n  van, v iszo n tb iz to sításo k a t az 
a n g o l „ fSresliam ,‘ té ir sn la tn á l  (L ile A sseo n rn n e e  S o r ie ly  in L o n d o n i e s z ­
közö lhetn i k ép es, m ely  tá rsu la t 2 S  m illió  f r a u k n y i  a la p tő k é n  k iv iil ,  a 
b iz to sito llak  m ég  n ag y o b b  b iz to n ság ára , a leg ú jab b an  4 8 6 2 - ik  évi n o v em b er 2 - kán é le ib e  
lé p te te tt ango l tö rv é n y ek  s z e r in t ü n k in t azon h a tá rta lan  jó tá llá ssa l b író  tá rsu la to k  e lső  o sz ­
tályába so ro z la to ll . m e ly ek n ek  részvényese i ( lln li in ile r  ( 'n in p a u ie s l n em csak  b e fe k te ­
te t t  tő k é ik  és ré s zv é n y e ik k e l,  liánéin  eg y sze rsm in d  összes  v á g y ó ­
ito kka l is  a  t i ir s i i la t  m in tlen  k ö te le z e t ts é g e é r t fe le lő se k , a z  
oszt. h iro ila lm i t. ez- kö zö n ség n ek  annétl n a g yo b b  jő té illá s-  
réti k e ze sk e d h e tik  A m e lle tt  m ég m eg jeg yez te tek ,  hogy ezen  v iszo n t­
b iz tosítás, a b iz to s íto ttra  azon üdvös k ö rü lm én y i e red m én y ez i, m isz e r in t bá rom  évi d íjfizetés 
u tán , a b iz to s í to t t  összeg  m ég a zo n  e se tb en  is  k i f iz e t te t ik , k a  
a  ha léileset öngyilkoséiig , p é trh a j v a g y  tö r v é n y e s  k ivég ezte -  
té s  á l ta l  tö r té n ik  is.

('„) A d íjfize tés beá llításával a b iz tosítás m eg nem  szűn ik .
B ővebb fe lv ilágosítássa l, A liiézctekkel és d íjsz ab á ly -k im u ta tá so k k a l stb  a legnagyobb  

készségge l szolgál

Katz Jakab
a „hi eeMlittm" li i/h is ilú  l.'irsuliit d p l i r c r m n  fiH iysnöke. 

ilroda  h a c /u le z a  ft>h* hrtz alatt ;i „ l'V hórhV -lnv/ r/tnr/iM I v en d ég lő  vei nrcmbiMM

U g yanod  i i i / -  ős jőgkán ik  e lle ti a 11* \\ I r  s ó h  h dijak n»*lh*H h iilo s t-  
hun h‘IIt'1 5 — 5

W ®  Á R J E G Y Z É K
a t  „ l i t v á n "  g ő z m a l o m  

gyártmányairól.
( Oéhrt't'it'llhl’it hiihtvffinmt i'81'h Ité IttiflbVlí*

Mvlhll, uniti Ili ét fMhen hüti let,vlh <1»Mai, )
ti*/liili thin lllltf> a/1'lilll - 19 1 • t 4ü lir.

U, iitfyiinrr/ ftlH'fJ „ 15# (1 411 „
(>. iliini kíi/cits/tM ti - - - in M
o. klrifUlü/l 11 U1l „
t. Iii null “ét u a - . a m Üli „
y, i ii i ini11h/ 1 - - .  . - ii (JÓ
!h N Üli „
4, l’f|lii,'flu'ii)^rli«/l i-*ií» ri’Hilu fi V
f>. ii|fyiiiifi/. 2-ilik „ - 4 «u M
11. hm nittti'iiVi f ii* /1 - -  - ;; 411 ..

lit'lS/ÜJ'f’Hlis/l . - « 4 SO „
Hu/ hIIn/ I I - híí rmulfi fi
1Ku/n||m/1 'i ililt i fittül au .**,

Ufh iir|titktisn lü . „
0. úíjMikfímii - M - *i
1, Uljlllluísil . - - . ;
Í iiipiikiiftii - - . - ii
•h iil'|illkfi ti - - . . ■1 l( “ o
4. i'ir|inkiipii - - - .. A

Ái'|)llÍÍD/l ........................ U l
Ih u i/f - - . „ „ 1 40
l.ll|l||h/l 1 Ilii fi'liilfi j 40 „

.. Ü* ik „ -  - - I 0(1 „
iMirpn « «a u a. ,a l
lüii.mili “ “ “ * ‘ 1 „ HU "

M T  Mliiih'H iuiil<cil 1 ü l IcII/tMeiiilŐ. ti 
liöüíli'l 'i# i i  i i  Imii n stnli vlHH/.iikii|)|ii, lm n Maii­
kul, 11/ űUilűIlől MKlÍHlifUlt ügluljchh .1 lllí llllltl, 1 
Iliim núlkiih l»iíriimhiif!N«ii v)dti/ 11h/ ít11iij11.

Oflbreosen 1865. Jualas 16.

< • ' .    "  *  C" ' g ő /c s é p lő g é p e i .
Mint a pest i  f i ók -ü z le ten  kivii l Magyarországon e g y e d ü l i  b t z. n m á n v o s a a lé n tn e v e z o l t  e l s ő  a n go l  háznak ,  van s z e r e n c s é m  e z e n  e d d ig  I e  g -  

j ii h h i"i I ö g  t‘ 11 c  r j t» ti 11* b b gép ok o l  a n. é. k ö z ö n s é g  beenos  Ü gy e im éb e  njái ilai ii .
Már mull  é v b en  tiildi ily g f izcsép lő l  ál lítván s z e m é l y e s e n  m unkába,  aznlt m in d en ü t t  te l jes  m e g e l é g e d é s t  vívlak ki, n a po nk in t  18(1 2 4 0  zsák búza,  

vagy gabonát c s é p e lv é n  1
A* llrll,í ** eredet i  ilngiil  számla szer int iek ,  l'uvaiun kiviil m i n d e n n e m ű  h ozzáadás  né lkü l ,  é s  je l en leg  az n g m  e s e k é l v s é g e  minit  i g e n  e lő n y ö s e k  u g v -  

tn igy (köte leze tten  csak addig m íg  a inni ag ió  curs i is  tart) ma, agui,  vám, pakolás és  f u v a r -  l e s e n  h e lyb en  l l e b r e e z e n h e n  kérni . ‘

Egy fi. Sh. & C° féle angol, 8 ló erejű gőzgép egyszerű Nor. 1 gőzcséplővel 4853 frt. 60 kr.
f i f f im tó- i t f i i i flnf^SÍtftm^ i h m « . í l '  Í f l | l íV.lÍ4H‘!n a ’,V l l , ll" . "t W u o d - i ' é l e  Iti iaziil ií , Mm: l ' .u n i i i ck  é s  W u o i l - l é l u  a r a t ó ,  t o v á b b á  s/ ,é i i i iB y l l j t ö ,  

J '  ,,’ z , U  ' ' ' l ü i  ti, t'gyN/.i ivnl i i i tn t len  h g i tz t ln sn g l t i i z  l i u t o / . i i  g é p  é s  e s z k i i z i i l i e l  Imztti a n g o l  é s  n n i f f i l t t i i  uvá i i tk L ó l .
gépekéi najtUk!'/Ilir-K tíIHtóm numkáIta l<! ll0B.v btí'iniiminik gepjitviltisnkiil ttlfogntlok uh m int Httitkeiiiber» iiúlniii u ie g m id f l t

t^gy hkó- ittitil ii't'iHbeli IténléHttkitt h/,ívun és pontos viíIhhzI, ttilniiil tt ti, é. giiztlnkfizöiiHég nliízttloH nzolgtljn

P é k á r  I m r e
gazd aság i  é s  áltilálins g é p é a z . - i i i é r n ü k ,  az „István" g ő z m a l o m  mlllnii i  v e z e t ő j e

Kiudó i a  delirecgeni s  z i ti Ii g  j  t g  v I e t,      _

*

, I.ZK , « « * ,  , . , V Fele lős s z e rk e s z tő  i S á r v á r y  E l e k
Üobrcczcn. ISlifi. Nyoinnlolt a város kunyvtiyoindájában.

Folytatása a mellékleten

Tiszántúli Református Egyházkerület Nagykönyvtára Jelzet: G485; Z6061
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M e l l é k l e t  a  „ H o r t o b á y i f '  1 8 6 5 - d i k i  2 5 - d i k  x z u m i i h a x .

W T
V a sá rn a p 9 azaz junius 25-Uén

a Tiliaiiyl-sóstó-fiírflöbcn (Konyár mellett)
fog tartatn i, melyre a n. é. közönség tisztelettel mrg'nivntík.

*i3 HW  Bál alkalmával reggeli 4 órától 9-ig többrendbeli bérkocsi!; állnak
készen a  Tornay vendéglője előtt.

Kényelmes öltözőszobákról gondoskodva van.
Delbreczen 18C.">. jimius 18.

T A i u a y  F e r e n c ®
bérlő vendéglős.  -

E G Y  G A Z D A T IS Z T
ki sok évig egy kiterjedt uradalomban műkö­
dött s a  mezei gazdaság minden ágában elméle­
ti és gyakorlati képzettséggel és jártassággal bir, 
magyarul, németül és tótul beszél, képességeinek 
megfelelő alkalmazást keres. Bővebben, bérmen­
tes levelekre K. L., B. Csabán, Békés megyében.

1 - 2

ft*\W

Van szerencsém a t. ez. közönséggel, úgy a vidéki, m int a helybeli t. ez. kereskedő 
urakkal tudatni, m iszerint

bőr, pokróc® és tarisznya
(azaz szeredás) kereskedésemet,

t. ez. S c h U f f ' e »■ I V i •tlinnnd  «#«• piaezon létező háza alá tettem  át, hová is ezentúl úgy a 
tl közönséget, az eddig tanúsíto tt bizalomnál fogva meghívom, úgy a vidéki, mint. a helybeli t. 

ez. kereskedő  uraknak becses megrendeléseit, intézni kérem.
Ez alkalommal bátorkodom tudomásra ju tta tn i a t. ez. úgy helybeli, mint vidéki kö- 

zönsénnek, miszerint a pesti biztositó-intézet, debreczeni foügynökségétől ügynökségi állással 
megbTzattam s eszközlök tü lhái-b iz tositáspkat 1 a k h á z a  k r  a s g a z d á l k o d á s n á l  t a l á l ­
t a t ó  m i n d e n  f é  1 e épületekre, mezei tcrinesztményekböl álló készletekre, valamint jégkárok 
ellen mindennemű f ö l d  t e r m e s z t  m é n j ü k r e ,  eszküzlök pedig a lehető legjobb feltételek 
mellett.

Májushó 18fiö.
L t t Z t t l '  L f l j O l  b o rk e re sk e d ő .

Önkintes árverés atjini 
h a szo n b é r  bead ás.
Özvegy R i c k I Antalné asszonyságnak az elepi 

pusztán levő 07 nyilas lanyalóldje, a rajta lévő épü­
letekkel, kényelmes úri lakkal, gyümölcsös és zöld- 

( séges kerltel együtt, f.évi jul. 5 -án  délelőtti 10 óra­
kor, alólirtnak tőiskolatéren 349 sz. a. lakásán 3 

j vagy 0 esztendőre önkinles árverés utján a legfüb- 
I bel Ígérőnek haszonbérbe fog adatni.

Debteezen 18G5, junius 16.

S i m o n f f y  S á m u e l ,  
1 —3 h. ügyvéd.

Tanuló kerestetik
Debreczen egyik első f é v f l s s a b Ó - Ü X -  
l e i é b e .  —  Utasítást ad szívességből e 
lap kiadóhivatala.

&

1 - 3

PESTI BIZTOSÍTÓ-INTÉZET.
Alaptőke: l lá r O llt  m i l l i ó  o. é. forint.

A  f e n t n e v e z e l t  b iz to s i ló in l é z e l  u ló lir l  ü g y n ö k s é g e  b iz lo s i ln s o k n l  e s z k ö z ö l :
n )  tűzkárok ellen, Itikliázakrti, gyárakra, 

bútorokra és mezei termeseimén j ékből álló kész­
letekre ,  v ttia n ti ii i  liázbcrbeii történhető 'i esateseg
e l l e n  i s ;  , .  _

h )  s/.iirn /.o ti é s  Vi7.cn szállított Javakat erheto elemi
károk odlen;

° )  J é g k á r o k  e l l e n ,  m in d e n n e m ű  fö ld! ö rm é n y  elírt? n e / ,v e .
Á z  é l e t b i z t o s í t á s i  (W.lel k é s ő b b  fo tf  m e g k e z d e ln i .
A b iz lo s i l i is i  f ö l té te l e k ,  l e h e lő le g  ti k ö z ö n s é g  e lő n y é r e  v im n itk  ö s s z e t i l l i lv n . 
B ö v t  l tb  é r l e s i l é s s e l  s z o lg á l  é s  b iz to s í tá s i  fö litd iu tin y o k n l e l f o g a d

A „pesti biztosítóintézet1' debreczeni főügynöksége.
ÁRON MANÓ és TÁRSA.

_ _  K /.onitivul b iz io siiiiso k  m é g  H e f f e i l t l s  K á r o l y .  I d ő ­
z á r  l i i i j o s ,  I T I n k ő  I s t v á n ,  © r m o *  K á b o r ,  P o s s z e r t  
J á n o s ,  T ó t h  l á Ü j O M  é s  T á r s a  ü g y n ö k  líráknál Is e sz k ö z ö lte th e tn e k .

4 —ö

B e t é t  f  u j  f r t .

Főnyerem ény 100,000 
frank, — ezüstben.

B u s á s  f .  é r i  j u t t U S  f 'C H .
Ezen legnjabb illa m i ju ta lék -

kölcsön 4(10,000 nyerőszámra aszta­
lik be, melvelt közt 100,000, 80,000,
70.000, 00,000, 50,000 , 45,000,
40.000, 10,000, 5000, 4000 fr. stb. 
nyeremény is laláltalik.

A kisorsnlás folyama alatl minden 
sorsjegynek nyernie kell és minden 
nyeremény, anélkül, hogy arra vala­
mely utófizelés igényelletnék, a nye­
rőnek rögtön megkiildelik.

Egy sorsjegy a fentebbi húzásra 
1 frt. -  Hat sorsjegy 3 frt 80 kr. 
Tiienhárom  sorsjegy  11 tv t«. é.

-  “  A szives megrendelések, az összegek 
beküldése után azonnal pontosan tel­
jesüléinek s a hivatalos lajstromok a 
húzás után azonnal megküldetuek 
alábbiét ezég á lta l:

C n r l  l l v n a l o r  
S'.auls-lilVoeteu llauilluug.

5BHS 1—3 itt ErtinkUirl a. M.

f ü H i l l i W g
Árverési hirdetés.

Sz. Mr. Uehreezen város törvényszékének, telek­
könyvi tanácsa állal közhírré tétetik, hogy Orv. K it  
üéiiiáitilnné éi gyermekei hutvninitcznl 1549 szám 
alatti háza, ti hold 460 Q  öl ottdddi földével, lölyó 
f 8(15, év jiillua 20-dik mipjáti d. ti. II érakor a hely­
színéit larliindü nyilvános árverés utján kirdilng el 
Ing adatni. Az árverési fnllétiilnli, a Udeklilvatal 

i Irudájáhan niugliikliilellielnek, — Kelt Oehruozenbnii 
| n váriul törvényszék telekkönyvi tnnártánnk 1865. 

junius 9 -kén tartott tilézéhill. 1— 8

Jelzet: G485; Z6061
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t té v s i G tycerin
VASTARTALMÚ

agifO Tw aitíi
küzitulomús szerint a b écsi cs. Jfc. f*Uz* 
korházbnn*  m intszintén n*lv. tanácsos  
0  p p o I z e  r t a n á r klinikáján A ' l i p f t o r . .  
vérszegénység  és  ideggyenge• 
ség  e llen  a legk ielég ilőb b  sik errel alkat— 
maztatik.

fgi Rosenthal
B é c s i  U l y o e r i n

vastartalmn gyomor-Iiqoeurje
ellen b en , gyomotnehéiség és  aranyér ellen  
igen  ajánlható, amit is a következő urak 
e lég g é  b izonyítunk:
Balassa udv. tanácsos és  pesti eg y e l, tanár. 
Dr. Heller J  F. tanán, a k ó iia n -v eg y é sz e li 

tanintézetnél B éesbeu .
Kletzinsky V. orsz. türv. vegyész  R écsben. 
Hadfit lovag cs . k. földtani in tézel elnü k e. 
Schdr F. b écsi tanár.

Dr" Löwy°8) cR®^orv,,so^ Pesten.
Dr Hirschfeld J a bécsi orvosi kar tagja. 
Dr. Barth E OtTenhurgban (Radeu nb.j 
Dt. Drobner Ed- galheziai vasúti orvos.
Dr. Ebrmann J  K reibergen  (álorvaorsz.) stb.

g E  kitűnő gyógyerővel biró l i t |u e u -  
r ii k ,  B ebreczettbeu  egyedü l csak 
B orso t Ferenes  urnák „Kígyóhoz" 
czim zelt gyégyszerlárábari kaphatók. —- Vi­
d ék en  p e d ig : Aradon, Strübel Kei encznél 
Kolozsvárit, Dr. Ilinet G yörgynél. Maros- 
Vásárhelyen, B m h ci .Miksánái.'Temesvártt, 
P ecb er J. K .-nél.

I ^ . í r a  a  nagyobb i s a l a c z l i -  
n a k  2  I r t ;  a  U i « e b h n < - k  1 f r t
8 5  k r  mmdcfiik fajból.

Elárusítók arányos hasznot nyernek. 

Főraktár:
fi ito.senf/ial f f  -mit

B ocs, P r a J c r s l r a s s i *  2 i  s z .

Árverési hirdetés.

V j\
S-ls

E H
áöá

,%>°v

oOó

P
jiSj

8
oe~V3/•VjtTl

XX

>c’\ lP\.
XX
'£%
2%

:w .

Julius í-sé'i h i t e l i nt ézet i
S o r s j á t é k r a  

2 5 0 , 0 0 0 .  4 0 , 0 0 0 .  2 0 , 0 0 0  
stb . f ö i i y e r m i é i i y e k r e !

ígérvények a lego lcsób b  áron 
kaphatók. ^

T á i ' t i a s j t W é k o k  esnporlonkud  
rendezlelnek.

Kredfd sorsjegjok akár 
12  — I S  havi részlet-lizetéselí- 
re* akár egyszeri fizetésre a 
b écsi legolcsóbb árfolyam 
szerin t m egrendelhetők  
2 - 5  Szepessy Antal

norinbergi és  d isz -k eresk ed éséb en .
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Í8Ü5. Árverési hirdetés.
Sz. k ir. D ebrcczen v áro s  tö rvényszékének  le le k -  

künyvi tanácsa által k ö zliirré  té te t ik , m iszerint ö tv . 
E r d e i  D ánielné H a r m a t i  Zsuzsannának, E r d e i  
Józser, S ándo r, Sámuel é s  E rde i Ju liánná Kis Istvánná 
gyerm ekeive l közös 5 0 0 0  ufrlrn  becsüli 15 . szánul 
búza, 1 hold és 8Ü 0 Q  öl kűlsőfö ldével, folyó 18(15. 
évi augusztus 2 , szü k ség  cse lében  szep tem ber 1 -sö  
napjain d. n . 2  ó ra k o r  a helysz ínén  ta rtandó  ny ilvá­
nos á rv e ré s  utján b iró ilag  el fo g  adatn i. —  Az á rv e ­
rés i fö ltéte lek  a te lekh ivatn i irodájában  m eg tek in - 

: te lhetnek . —  Kelt D ehreezenken a városi tö rv é n y -  
j  szél, telekköny vi tanácsának  1 8 0 5 , máj. 1 0 -én  ta rto tt 
j üléséből. I 3

Árverési hirdetés.
A tlcbrecsetii Királyi váU úlörvéiiyszéiiiitík  1 8 ü 5 . évi 

jtinidslió 12. u. 0 0 2 2  szám  ulalt kelt végzése folytán 
' ezennel közh írré  lé le lik , miké)) S t e n c i l u g o r  Károly 
j  mini fe lperes ré szé re  N a g y  K ároly mini n lpereslö l 
I 2 6 5  frt 4 b  Kr. valló i ta r to z á s  s  já ru léku l e re jé ig  

lefoglal! ingóságok , tu n eze le se ii fuszeresbo lli ezikkek 
nevezeti a lperesnek helybeli esapoutczai lakásán , folyó 
évi jm iinslió  19 . napján «l. u ál ó ra k o r  nyilvános á r ­
v erés  utján, készpéuziizu tés m elle tt el fognak nrinhti. 
—  Mire a venni k ívánók m eghívó inak . —  D ebreezeu 
1 8 0 5 , jm iinslió  10 . A vált ó l ö rv én y  szék i k ikü ldő it 
végreha jt ú. 1 |

Árverési hirdetés.
A d eb reczen i k irá ly i v á lló lü rvéuyszéknck  181)5, évi 

máj. hó 8 . ti. 4 UHI . és 3 0 3 3 .  szám u lu tt kelt végzése, 
fo ly tán  ezennel k özliirré  té te t ik , in ihép  ( í r  ú s z n i  i n  
Ignácz  niiiil fe lperes  ré s z é re  D ö n t ö k  Pá l  és 
C s á n k  y G ergely  mint a lp e re sek tő l 5 5 8  frt váltó i 
ta rto zás  s já rn lék n i e re jé ig  le fo g la lt in g ó s á g o k ,n e v e ­
ze te sen , lovak , tehenek , se r té se k  és  b irk ák , a h o r to ­
bágy i csárdáná l folyó évi jn iiiushó  2 2 . nap ján  d . e. 1 1 
ó ra k o r  ny ilvános á rv e ré s  u tján  készpénzfize tés m ellett 
el fognak  ad a tn i. —  Mire n venni k ív á n ó k  m egh ívó i­
nak . — D ebrcczen  18(15, ju iiinshó 13 . — A váltó ­
tö rv é n y sz ék i k ikü ldö tt v ég reha jtó . I 1

Árverési hirdetés.
A deb reczen i k irá ly i váltó törvény-széknek 18(15. évi 

jiin iushó  8 . n. 5 6 5 7 .  száiu a la tt k e lt v ég zése  fo ly ­
tán  ezen n e l k ö z h írré  té te tik , in ikép  B a r  c  s a y István  
mint fe lperes  ré szé re  K á d á r  Eerencz h agya ték i go n d ­
noka P o s t a  Jó z s e f  mini a lp e re s tő l 1 0 0 0  frt váltói 
ta r to z á s  s já ru lé k a i e re jé ig  le fug la ll in g ó ság o k , n e ­
vezetesen  takarm án y o k , c sö s te n g e ri és  épü le trák  n e ­
vezett a lp e resn ek  helybeli e lep i lonyáján  fo lyó  évi 
jiin insbó  3 2 . napján  d. e . 1 0  ó ra k o r , n y ilvános  á rv e ­
ré s  utján készpénz lize tés  m e lle tt c l fognak  adatn i.

Mire n venni k ívánók  m egliivutnnk, — D ebreezeu 
1 8 6 5 , jn iiiu shó  1 3 . —  A váltó tö rvény-szék i k ikü ldö tt 
v ég reh a jtó . 1 —  1

•isoa' ’
Arverusi hirdetés.

Alólirt végrehajtó  szolgáló i é  állal közhírré tétetik , 
h ogy  a B r ii11 Henriett é s  fiai részü k re, kisvárdui 
lakos K i s e n  b e  r g e  r D ávidtól 4 0 0 0  fit váló tőke 
s járulékai ere jé ig  A naresnn, Bakán, !•'. L ók én  é s  
Kisvárdán le fog la lt term oszt m enyek , ökrük, ju h ok , 
gazdasági eszközök  és tiihbnciu ii liázibuloroknak  
nyilvános árverésem  eladása, közb ejött elhárithatlau  
akadályok miatt 1 8 0 5  ju n iu sh ő  1 2 -d ik e  h e ly e it  
ugyanazon hó 2 7 - ik  s k övetkező napjain fo g  m eg ­
tartatni Az árverés k ezd eté i veszi a m ondott napon  
d éle lő tt 1 0  órakor Anarcson é s  l'oly(altatni fog  a 

i  n evezett h elyek en  m indaddig, in ig  a fe lp eresek  k ö ­
v e te lé se  ki nem  Insz elég ítve  —  N agykálló 1 8 6 5 ,  
junius ü.

II u  u y a d y S  á ti d o  r 
kikiild szo lgab iró .

7*9.
MŰ'

Sz. k ir . D ebrcczen város tö rvényszékének  te lek ­
könyv i tanácsa állal közliirré  té te tik , m iszerin t S á n t a  
István cs.póu lczu i külvárosi 12(1(1 u lrlrn  becsü lt házit, 
fo lyó  1 8 6 5 . év julius 2 1 . napján d. ii. 3  ó ra k o r , a 
tielyszinéu tarlitm ló nyilvános á rv e ré s  utján h irtiilag e l 
fog adatn i Az á rveré si felté te lek  a le lrkhivnltil 
irodájáhun  ineg tek in lelhelnek . — Kell D ehreczeuhen a 
városi tö rvényszék  telekkönyvi ta iiá rsáiiuk  1 8 6 5 . 
m ájus 3 1 -k én  ta r ló it ütéséből. j — g

A feketehegyi hideg vizgyógyiotézet.
^ z r p c s m c g y é b o n  Ig lö ló l kél. W n g rn d rü sse l bánya­
v árostó l pedig félórányi távo lságban , egy reg én y es, 
szép  fenyvesekkel körü lvett völgyben a g ru lrn h e rg i 
v ízzel Jó ság ra  s frisonégre nézve a versenyt tö k é le te ­
sen k iá lló  fu rrásokkal m egáldva, több év ó ta  fcntill, 
Hogy a vugyiinluliigabblili is ezen g y ógy in téze t á ldá­
sa it élvezhessék , a liateiikínlí összes k iadás csak ti 
f r lrs  szobaitó l meg, A gyógy idéuy  m inden évben j 
m ájus e le jé tő l o k tó b e r végéig ta rt Netnláni ludnkn- 
zótló  s Iglón ál hilldem lö levelekre bővebb é rle s ité s l 
atlanti s ló liro tl !

l iO iH i ih ' tn  n i i i i t i *
11| 111 | t | l l | | ( |U  |l K n  r  A I l i d

Bolti Mtfmg- lA
Aliílirl tis z te le tte l  Indulom  ti n a g y é rd e m ű  k ö z ö n s é g g e l ,  Im gy  

l)olUiikl,víMé;r4>iii4>l in t1 j;1 v t t l l o z f v t i i i .  n/.I ti D e r e c s -

k ey n é  iissz tiiiystig  Inixtiliiil c ze g lé d iite z tin il .  I l i i  í i r t K l l l f C Z Í i r i l

ii I. sliiMxlrnhiázliy I ; iiík'z in* liúasúbti tettem út.
l íz  iijoiiiiiin  fe ls z e re lt  s m in d en  fű s z e r ,  -  k e le ti g y ü m ö lc s  é s  

küllőid! iisztilviinynyiil slli. d tiiln li Iniltiim iit iijiinlnm  m in d en  re n d it l. ez. 

kO zonség  Itecses ügyeim éin*.

lt»N«‘ll4»tfl JÓXN«>I.
U gytnii'siik  iniltttu h id e g  é lk ek  is tilltuiiik ti I. e z . k Jiz iln ség

r e n d e lk e z é s é n '. :i - : i

llebreezen IWI5. Nyomatott a város könyvnyomdájában.
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